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PREFECTURE DE VAUCLUSE

DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES TERRITORIALREY
ETDE LENVIRONMEMENT

Burear de I'Envirannement ¢l des Affaires Foncieres

ARRETE PREFEC'I“ORAL__ |

S 1200, 05U _0oYo. PREF

AUTORISANT LA SOCIETE SAINT GOBAIN ISOVER
SITUEE EN Z.1. LES CREMADES A ORANGE
A AUGMENTER SA CAPACITE DE PRODUCTION ET
A POURSUIVRE L’EXPLOITATTION DE L USINK
3 PRODUCTION DE LAINE DE VERRE

LE PREFET DY VAUCLUSE
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR

Vu le code de I'environnement et notarmment son titre 1*7 du livre V ;

Vi le déoret n®77-1133 du 21 scptembre 1977 modifié pris pour application de 1a Iol n° 76.663
du 19 juillct 1976, relatif awx mstallations classées -

Wu la nomnenclature des installations classées :

Vi PParrEié ministériel du 12 mars 2003 ré:Iah' {4 I"Indusirie du verre el de la fibre mlindérals ;

Vi 'arété préfoetoral du 24 septembre 1976 modifié par Vardté du 16 avril 1981 autorsant 1a
Sociglé SAINT GOBAIN ISOVER 4 cxploiter unc usine de fabrication de fibre de vers
ORANGE ainsi que les arrétés complémentaives des 25 mars 1992, 05 Juin 1992, 20 février
1995, 30 décembre 1996, 26 juillet 2000, 12 fEviier 2001 et 22 a0t 2001 ;

Vi la demande déposée par la Société SAINT GORAN ISOVER le 6 octobre 2004 en vue 4’&tre

aurorisée & augmenter la capacité de production et 4 metirs en service une nouvelle ligne de
produit sur son usine &*ORANGE de fabrication de fibres de verre ;

Vu le rapport de I’inspectenr des instatlations classées du 26 octobre 2004 ;

Vu "arrété préfectoral du 9 décembrs 2004 portant guveriure d’enguéte publique du 93 janvier au
O3 fevmer 2005 sur la demande susvisée :

Vi le registre d enquéte et ['avis du commissaire - enguéieur ;
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Wu avig du PF déecrnbre 2004 du CHSCT A’ ISOVER - Usine d'ORANGE ;

W les avis s par les services et les collectivités consuliés |

Vi le rapport de Minspecleur des installations classées e date du 21 mars 2005 ;
Vu 'avis du Conseil Départemenial d'Hygigne dans sa séance do 21 avril 2003,

CONSIDERANT que les condiions d’aménagement e d’exploitation, teiles qu’elles sont definies
) lmr le présent arréie permettent de prévemir les dangers cst inconvements de l’mstalldtmn pour

fes-intéréts mentionnés & Paticle L 511-1 du Code de PInvirennemen>— -

Sur proposition du Secrétaire (3énéral de la Prefecture de Vaueluse,

ARRETE

TITRL 1 PORTEE DE L AUTDRISATIDT\ ET CUNI]ITIDNS GENERALES

CHAPITRE 1.1BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L"AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1, EXPLOTTANT TITULAIRE DE [’ AUTORISATION

La Socicté ISOVER SAINT GOBAIN dont le siege social est situé a COURBEVGIE 52400} - 18,
Avenue d’Alsace - cst amorisée sous réserve du respoct des prescriplions anncxdes au présent
arFéts, 4 exploitor sur le tertitoire de la commune d'ORANGE, 701 de§ Urémadés, & midlallalisie
détaillées dans les arficles suivanis. '

ARTICLE L.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTTONS
DES ACTES ANTERIEURS

Article 1.1.2.1. Suppression des prescriptions relatives aux précédents arrétés

Les preseriptions de 17 arrété préfectoral n® 33591 du 23/12/1996 ot de ses arrétes complémentaires
sont supprimées, hommis les prescriptions de I'amété complémentairss n® 2936 du 2V10/1999 qui
s appliquent jusqu’an 30 avril 2005 et sont supprnimaes enswile.

ARTICLI 1.1.3. TNATALLATIONS NON VISEES PAR 1.4 NOMENCLATURE OU

SOUMESES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arr@té s'appliquent également anx autres installaitons on fquipements
exploités dans 'établissemend, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de natore par Jeur
proximité ou lewr connexité avec une installation soumise a awtorisation 4 modifier les dangers ou

ineomveéricnts de cette mstallation.
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Les dispositions des arrétés mmosiériels existants relalifs aux prescriptions générales applicables
aux wstallalions classées soumises 4 déclaration somt applicables anx imstallations classées
soumises 4 déclaration incluses dans I'établissement dis lors que ces installafions ne sont pas régies
par e preésent arréié préfectoral d'autorisation.

. CHAPITRE T2NATURE DES INSTALLATTONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE
RUEBRIQUE DY LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSELS

_Rubrquen® | Désignation dos activilés Régime __Situation par rapport a UAF]
- ef-installations Cor Tt St e APC T
2315 Fabrication de fibres de verre Ausmentation de 14 % de
Capacite de production @ 359 t4 A fa capacite
130 000 tan
12530-22  [Fabrjcalion el travail du verre de typd Sugmentation de 14 % dd
horosilicate A ia cupacité
Clapactté de fusion duo foor ; 359 t/)
26624 Slockages de matidres plastiques ... N
- 2 150 m® de polyéthyitne ef Répularisé
pobypropylene - ) A
- 100 m” de eolles et adhésils Autorisé
- 190 m* de résines Mutonsé
2 440 m?
1510-1 7 [Enirepdis cotiveris pour le stockage ds - Régnlarisé
produits fnis A
200 000 20
2920-2a  Installations de céinprassinﬂ DG 250 Diminution de 19 % de |
W ; A puissance
Mstatlations de réfiigération: I 000 :
W '
Fuissance totale : 7 250 KW
2971 Tours agroréfiigerantes : )
Nombre : 14 - Puissance : 27 752 KW A MNouvelle mbrique
7 X 2006
2 X 2 500
4 XK 500
1 X 400 |
2940-2a | 1 B0 1 awtorisés sous ld
L%pplication de colles, résines et hanis A mibrique n® 2661-1-a
e catégome B @ 35,34 t4 Avpmentation de 18 % deg
' i fa capaciis .!




i 1172-3 tockage et eznploi d’ammomiague | !Régul s

| Capacité : 83 tonncs : B i :
i 1180-1 tranglormiators © - 45 %4 en volume .
| 15 150 Iitrss de produits 4 hass de PCR' D 1 plan de remplacoment i
i 1200-2c  [Bmploi ot siockage de niirate de soude Passage del15420t .

i Cupacilé : 201 D

1220-3 Emploi cf stc@éagﬁ -d:'ﬁ-:{ff_g_éné N Déclaa'é

Capaeité -50-t- - R aRIRs . i L
. R ) | E:
1412-2h 2 rézorvoirs de GPL de 3.5 ¢ Déclaré |
Capaciié : 7 t de propane D !
[414-3 2 postes de distribution de propane ) ' IDéfvhrti: N I
D T —
T 1434-1b |l posic de distibution de FOD Déclard ;
Débit : 1,2 mh D :
T 1520-2 {1 dépdt de bitume de 180t i Déclare {
; i
' 13302 |épbts de bots, papiers, ... Régnlarisé B
6 100 m® de paleftes _ : :

- 200 m? de papier krafl I

a 900 m’
TT1720-16 Q sources scelless du groupe [ ___ E:)cclar_c_ T

Activiié tolale : 37 GByg D 1 sowrce du groupe I
mppnmcc} i
2515-2 Broyage, mélange, ensachage ds I;{-"xutoﬁsé
produits mindraux naturels D Pasge de 350 4 145 KW |
Puissance : 145 KW i
. _ i
! 2560-2 IAteher de mamntenance (feavail des Déclare
meétanx) D
| Puissance : 160 KW
| 2564-% Déeraissage par fonfaines 4 solvant da ibulorise sous ke p® 1175-1
: 200 1 D :
" 2910-A2  imstallations de comnbushion | Déclaré
i [Puissance : 2,86 MW i I Passe de 3,54 2,86 MW |
i | ! i
29152  RJilisation de fleide caloporicur pmur! Digclare _
i I!e chaulfage dn bitume . I :
i Capacité : 6 000 litres
2925 _:.F's_'tﬂ]_iﬁl’s de clharge d”accumulateurs | Dclare ,

I

iPuissance ; 54,09 IOW i
| |




1418-3 Emplod et stockage d%acétyléne : i Pas de modification ;
#45,8 kg en boutcilies ; NC ' iE
| H
14322 BKiockage FOD : 38 m’ | . NC  £24%decapacile i
|
1521 Finplot de bimme poue Sﬁ%i’acgage NC  Pas de modification i
0,5 |
1611 Ermplo et siockage  d’acudg NiZ Fas de modification :
suHirigque , i
02 T ;
. ain— . S It I IDmoT oo tehr ¢
1630 Emp_I::;i" sl slockage de lessive dd — INC Pas de modi fication !
scrude {
5T '
2640 Utilisalion de colorants organiques - NC Pas de modification,
. 18 ke

A (awlorisation) ou 8 {Autorisation avee Scrvitudes d'utilive publique) ou Id {déclaration, NC (mion
classé)y

CHAPITRE 1.3CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D' AUTORISATION

Les mstallations et leurs annexes, objet du présent améte, sont disposdes, amenagees ¢t exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant, notamment dossicr PhG/077/07 version 2 dn 12 oclobre 2004. Bn tout &lat de cause,
clles respeclent par aiflenrs les dispositions dn présent arrété, des arrdtés complémentaires et les

réglementations arres en vigieur.

CAHAPITRE 1.4DUREE DY L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation ccssé de produire effet si Finstallation n'a pas ét¢ mise en service dans un
delm de trols ans ou n'a pas £1¢ exploitée durant deux ammées conséoutives, sauf cas de force
majeurs. ' '

CHAPTITRE L.5MODIFICATIONS ET CESSATION D*ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CORNAISSANCE '

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'alilisation ou 4 lsur
volsinage, et de naturc 4 cntralner mn changement notable des éléments du dossier de demande
dautonsation, est portée avant sa réalisation 4 1a connatssance du Préfet avec tous les élémernis
d'appreciation,

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE I’ETUDE D'E DANGERS

Létde des dengers est actualisée & l'oceasion de towte modification importante sownisc ou non 4
une procédure d'mutonisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet et
pourta demander une analyse critique d"éléments do dossier justifiant des vérificatons

particuliéres,
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ctlecluée par un organisme cxtérisur expert dont le choix sl sowmnis 4 son approbation. Tous Jes
frals engages & cetfe occasion sonl supportss par Vexploitanl.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnes ne deivent pas &ive rpaintenus dans les installations. Toutelois,
torsque Jeur enlévement est incompatible avee les conditions immédiates d'exploitatiory des

T dispostions matenielles interdiront: i rEaitHEERaN S0 de daTani (ST miss ef séonpité el ta
prévention des accrdents.

ARTHICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Toul ransfert sur un auire swplacermnent des metallations visdes sous Paritcle 1.2 du présent aréid

néeessite une nowvelle demande d'actorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMUENT D'EXPLOTFANT

Ians le cas ou ['établissement change d'exploilant, le successewr fait la déclaration au Préfet dans

[e mats qui suit la prise en chargs de Pexplotiant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATEON DPACTIVITIT

En cas d'arrét défimitis d'une installation clagsée, l'sxploitant doit remetire son site dans un étai tcl

gu'if ne g’y manifeste avcun des dangers ou inconvénients mentionnés a Marticle L.311-1 du code de

- Penvironmemeant.

Al mons on meis avanl la mise & l'arét defingif ou 6 meis avant Ia dale d'expiration de

I'autorisation accordee pour des installations aulorisées avec une durée limitée, Iexploitant notific

au Prefet la date de cet arrét. .a notification deit &tre accompagnéds d'un-dossier comprenant Je plan

a jour des terrains d'cmprise de instatlation (ou de louvrage), ainsi qu'un mémoirs sur lcs mesures

prises on prevues pour la remise on ¢tat du sils el comporiant notarment :

1. I'vacuation ou I'élimination des produits dangereus, des matiéres polluantes susceptibles d'dire
véhiculées par l'ean ainst que des déchets présents sur ke site,

2, la depollution des sols ot des sanx sonterraines éventucllement polludes,

3. I'msertion du site de linstaliation (o de l'owvrage) dans son environnement.

CHAPITRE .6DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Y& présent arvété est sonmis a un contentiewx ds pleine juridiction.

11 peut étre déféré a Ia juridiction administrative :

1® Par les dernandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courdr du jour

ol lesdils acles lewr ont &1& notifiss |

2% Par les tiers, personnes physiques ou morales, fes communes intéresséos ou leurs graupernents,

2 1alson des inconventents on des dangers que [e fonctionnement de 'inslallation présente pour

tes nurerets visés a Farticle L. 511-1, dans un délal de quatre ans & compler de Ja publication ou de

l'affichage deadits actes, ce délai &lant, [2 cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une pérode de deux

antécs survant la niise gn aclivilé de Mnstallation.

Les Lers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des timumevhles ou n'ont ¢leve des comstructions dans le
&



voisinage d'une installation classée qus posidrienrement 4 Maffichage ou 3 la publication de Iarréte
- B

antonsant louverture de cette installation ou aticonant les prescriptions primitives ne sont DL
recevahles 4 déidrer ledit arrété 4 la junidiction administrative.

CHAPITRE 1.7ARRETES, CIRCELAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

sans préjudice de la réglementation cn vigeeur, sont notamment apphcab]&s 4 1'établissement les
-- prescmpaons qui le concernent des textes-cités ci-dessous : o - o

" Dates |  Textes ) .
‘IEHGEIDJ |41781é relutif & Pindustrie du vene et du la fibre minérale
1 7/07/00 [Arrété du 17 juillet 2000 pris en application de 'article 17-2 du décret HD 77-1133 du 21
,s.eplemble 1977 modific { bilan décennal de lonctionnement ) ;
)o*mzm AaTéré du 7 févier 2000 {Gconomic, fiances et uxinstrie} abrogeant les arrétés du 5 fevries
1575 relatif aux rendements minimaux des générateurs thermiques 4 combustion et du 2
hum 1975 relatsf & I equipement et & I'exploitation des mmstallations Therm_lqucs en vue de
prr:dmrﬂ la pcb]lurmn almosphéngue et d'¢conomiser 1°énergie
R2/06/98 Arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs entorrés de Hqmides mflammables cof 4 lcum
Squipements annexes. . : N
2/02/98 [Armété du 2 février 1998 relanif aux préfévements et a la consommation d'eau minsi gu'awx
trmigsions de lowle nature des instailations classées pour la protection de P'environnenaent
souIniscs & antorisation.
23/01/97 [Arrété du 23 janvier 1997 rolatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par
les mstallations classces pour la profeclion de 'environnement.
14/05/93 ﬁ:n:‘cté du 14 man 1395 relatif 3 'industric de verre.
10/05/93 JArrété du 10 mai 1993 fxant les régles pamsmmmu{.s applicables aux installations
- sountises & la legislation sur les installations classges.
220195 ArTéie et circulaire du 28 janvier 1993 concemant la pmtectmn contre |a foudre de!
' lbortaines nstallations classées, '
10/07/90 |Arrésé du 10 juillet 1990 modifié relatf & lintordicfion des rejets de certaines s.ubql.-_me's
o fans les eaux soutcrraincs. ;
DO/11/89 Circulaire ef instruction du 9 novembre 1989 rlatives aux dépéts anciens de hguides)
i imflanunables.
@{iﬁﬂ?!@? Arréte du O septembre lJE’}' relahif & Futilisation des PLB el PCT.
20/8/85 Wrreté du 20 aofit 1985 relatif aux bruits aéricns émis dans lenvironnement par les
P installations classées. '
- 04/01/85 JArrété du 4 janvier 1985 relafif an contrdle des circuits délimination de déchets
o gendrateurs de nuisanecs.
B1/03/80 1darEté du 31 mmars 1980 portant réglementalion des installations elucmques deg
; Etablisscmenis réglemenids an iitre de la Femslation sur lss installalions claseées
|,5115~_.E:pt1h103 de présenter des nsques d'exnlosioi
05/07/77 arréte du 5 jullet 1977 relatif aux visites et examcas approfondis périodiques daa
: anstallations consommant de 'énergie tharmique.
OGS 1Mardie du 20 Jun 1975 relatif 4 [éguipement et & l'exploitation des installations
theliques oo vie de redmre |a pollution atmosphérique et d'économntiser 'énergic.
25/08/04 |Arrété préfectoral sur los mesures 4 pn,ndre: par ISOVER en cas de sécheresse
0440504 Arrété préfectorel sur les mesuses & prendre par [SOVER en cas de pc}llutmn

:f « OZONE ».

s
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CHAPITRE LBRESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

{.es disposilions de cel wTélé préfectoral somt prises sans préudice des autres Mgislabions et
reglementations apphcables, et notamment le code minier, le code civil, Io code de Vurbanisme, le
code du @avall st le code pencral des collectivites terrftoriales, [a réplomemtation sur les

equipsments sois pression.
Les dronts des frers somsl demsnran sxpress Sment réserves,

La présente autonisation ne vaut pas permis de consinure.

TITRE 2—- GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.IEXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX
E'explottant prend toutes lés dispostiions nécessmres dans le conception l'aménagement, l'enirsbien
el l'exploitation des installations pour : _

- lmntter Ia consomemation d’cau, ct iimiter 1cs dnissons de pollnants dans Fenvironmement ;

Ia postion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction
des quantités rajstées ;

prevemr  en lowtes circonsiances, Mémsston, la dissémination ou ls déversament,
chroniques ov accideniels, directs on indircets, de matidres on substances qut peuvenl
presenter des dangers ou incouvénients pour la commodité de volsmage, la sants, la
salubritd pubhigue; Fagriculivre, ta protection de Ia nature ot de l'enviconnenent amsl goe
pour [a conssrvation des sifes st des manmnients. )

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES I’EXPLOITATION

Elexploitant &tablit des consignes d'exploitation pour Fenscmble des installations comportant
explicitement les veérifications 4 effectuer, en conditions d'exploitation normale, en pérniodes de
démarrage, de .dysfoncticimement ou d’arrét momentané de facon 4 permeitre en toutes
circonstances Je respect des dispositions du présent arrdte.

CHAPITRE 2.2RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLLS

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE FRODUITS

Détablisscment dispose de réserves sulfisanies de produils ou matidéres consommables utilisdés de
maniére cowanle ou occasionnalle poor assurer la protection ds lenvironnement tels gue manches
de Ohre, prodetts de newtralisation, hgwdes mhibitenrs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3INTEGRATION DANS LE PAYVSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETHE

L'explottant prend les disposiions appropmiées g penmsttent d'integrer linstallation dans e
pavsage. L'ensemble des matallations sxi mantenu propre el entretenu en permancnee.

%



ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE - ENVOLS

Les abords de I'installation, placss sous le contrdle de U'explottant sont aménagds of maintenus en
bon &tal de propreté (peinre,...). Les émissaires de rejet ef leur périphéric font l'objet d'un soin
particulier {(plantalions, engazoancment,...).

Toute disposition sera priss powr prévenir cf circonscrire les envols, en parbiculer de chutes de
lume de verre, an droit du site.

A catte fin, un filet doublé d’une cldturs gnifugée, sera tmplantéc an sud de 1'nsine.

D’ici fin 2003, les chutes de laine do verre seront compactées en atelier avant d”&tre transférées

vers-Posyircit—Hne-Stude sera mende pour 16s-produts gevantfaire-Fabjet d'unc surveillance 96

afin de pouvelr assurer leur confinsment par un transfert ei stockage scus tommel ou auvent par
exemple. Le conditionnement des déchets en attente pour Stre tranlés dans 'oxymelt scra rorHored ;
simon, le stockage devra se faire xous couvert,

CHAPITRE 2.4DANGER QU NUISANCES NON PREVEN(QS
Towt danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du present améle est
immédiatement porté 4 la connaissance cu préfet par 1" explortant.
CHHAPITRE 2. 5INCIBENTS OU ACCIDENTS

ARTICLEL 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'cxploitant est tenu & déélarcr dans [es meilleurs délats a 1'nspectton des installations classées les
accidents ou incidents survenns dn fat du fonctionnement de son installation qui soul de nalire &
porter aileinte aux intéréis mentionnés a Particle L.511-1 du code de l'envitonnernent.

1In rzpport d'accident ouw, sur demande de linspection des inslallationz clasaées, un rapport
d'incident est wansmis par l'exploitant 4 I'nspection des instatlations classées. I precise notamment
I=s circomstances at les causes de I'acoident ou de Pincident, los effets sur fes persomnmes el
l'envitormoment, les mesures prises o envisagées pour éviter un accident ot un incident smmlbaire
el pour cn pallier les effets d moyen ou long terme.

Cc rapport est transmis sous 15 jours 3 Uinapection des u1sta!fdtmm leSSCCS
CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir 4 Jour un dosster comportant les documents swvant :
- le dossier de demande d'antonsation initial,

- les plans tenus a four,
- les récépissés de déclarsiion el les prescriptions générales, en cas dinstallabons soumises a
déclaration non couvertes par wl wrété daulonsation

- les arrétés préfectorauy relatifs aux installations sounmtses & autorisation, pris en application
de la 1épislation relative aux installations classées pour la protechion de Penviranmement,

- tous les documents, crrepistrements, résuliats de vérificalion et registres répertoniés dans le
présent arTéis ; ces documents pouvent &re informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent &ire prizes pour la sauvegarde des donness.

lc plan de gestion des solvapls demandé par Varticle 28.1 de 'an®te ministériel du 02
f&vrier 1998 pour les ctablissaments consonunant plus de 1 tonne de solvant par an
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(e dosster dott tve t2nu 2 la disposition de Plnspection des installalions classées sur le site ducant
5 annses au mittnm,

TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMDSPHﬁERIQ UL

L AR FC SN e PO N D S TN A R
ARTICLE 3.1.1. DESPOSITIONS GENERAELES
L'exploilanl prend toutes les dispositions ndéccssaires dans la conception, Pexploliation et
Vemiretien des installations de maniére & limiter les dinissions a Iatincsphére, v comprs diffuses,
notamenent par la mise en ceuvre de technologies promes, le développement de technigues de

valorisation, la collecte sélective of le traitement des efffuents en fonction de lonts caractfnstigues
et de Ia réduction des quantiiés rejet2es en optunisant notamment [’efficaciic énergdtique.

Les installations de trartement devyont &tre congues, exploitées et entretenues de maniére & rédutre
3 leur mumimum les durdes d'indispomibibité pendenl lesquelles elles ne pourronf assurer
pleinement leur fonction. '

Les mstallatioms do traitement devront éire congues, exploitées of crtrotennes de manigre 4 réduire
4 leur minimum les. durdes d'indisponibilité pendant lesquelles elles nc pourront assurer

pieinement leur fonction.
I.es installations de trailement d’eflluents gazews doivent &lre congues, exploitées et eniretormes de
TIATIETS

- 4 [wire face aux vadations de débi, température ef commposilion des effluents,

- 4 rédwre au mimmum leur durée de dysfonchionmement et d'mdisponibilitd.
St une indisporibilité &8t sustdplible de condinre™ i dépasisment dés valewrs limites imposées,
I'exploitant devra prendre les dispositions néccssaires pour réduire Ia pollution émise en réduisant
ou airstant les mstallalions concemees.
Les consignes d'exploifalion de Uensemble des mstallations comportent explicitemeant les
contréles 4 cffectucr, cn marche normale ef 3 Ja swie d’un arrét pour fravaux de modification ou’
d’cnfretien de fagon a permetire cn toukes crrconstances le respect des dispositons du présent
arréte. -
Le brilage 4 Vair Libre cat interdit 4 Pexclusion des essais incendie. Les produits bridlés sont
identifics en qualité et quantité. '
ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES
Les dispositions appropriéces sont prises pour réduire la probabilité des éraissions accidentelfes et
pour que- les rejets comrespondants nc préscntent pas de dangers pour la sanfé of la sfcurite
publique. La concepiion =t I'emplacement des dispositifs de séoumnld dsstinés & protéeer les
appareillages confre une surpression interne devrment élray lels que cet objectif soit salisfuit, sans
potr cela dimimier lour cfficacité ow Tewr fiabilité,

ARTICIE 313, ODEURS

Les disposilions necessaies sont prises pour que U'établissement ne soit pas 4 Porigine de gax
odorants, susceptibles d'mcommoder le volsinage, de mure 4 la santé ou 4 la sécuried publigue.

A



Le nivean d’une odeur ou concentratton d™un mélanee odorant est défini conventionnellement
[0

cormue eland fe factenr de dilution qu’il fasl appliquer 4 un offluent pour qu’il ne soil plus ressenti
cotmmne odorant par 50 % des personnes conslituant un échaniillon de population.

Le débit d'edeur est défimi conventionnellement comme étamt le produit du débit d’air rejetés,
exprimé en im*/h, par le facteur de dilution an senil de perception.

Le débil d’odeur (hors oxymelt} retenu en fonction des hanteurs des chemimées qui ne doit pas
gire dépasss est ds 720,000,107 m*/h. :

""""" ~ARTICTE 5.1.4 VOTES DE CIRCHLATION
Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispostfions nécessaires
polr préveniT-fes envols de ponssiéres el matiéres diverses
- Ies voles de cireulanion et aires de stationnement des véhicules sonl aménagées {(fommes de pente,
reveétement, efc.}, et convenablement nettovees,

- les véhicules sortant de [“installation n'entrainent pas de dépdil de poussigre ou de boue sur Ies

voles de circulation. Pour cela des dispositions telles gue le lavage des roves des veblrule-: doivent
- &tre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela esl possible sont engazenndes,

- des derany de vegdlation sont nns en place le cas échéant.

Dres drsposilions équivalenies peaveni &tre prises en liew ef place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS R'F ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de prodwis pulvémlents sont confinés (réeiplents, silos, bilimenis fermeés) et [es
installations de mampolation, lransvasement, transport de produits pulvérulents sonl sauf
impossibilité lechnique démontrée, munies de dispositifs de capotage et ¢ aspiration permeliant de
reduire [es envals de poussidres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspitation sont raccordés 4 unc
installation de dépoussirage en vue de respecter les dispositions dn présent amété. Tes
équipements ot aménagements corrcspondunts satisfont par aifleurs la préve m:mn uua 11:.qu_a:~.
dincendie et d axpio'«:mn {(&vents pour les fours de séchage, tes dépoussidrews. ).

CHAPITRE 3.2CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les ponts de retet dans le milien naturcl doivent &re en nombre aussi réduit aue possible. Tout
rejel nom prévu au présent chapitre ov non conforme 2 ses dispositions est inderdit,

Lea onvrages de rejel doivent pennetire une bonne diffusion dans le nulien réceptenr.

Les rejets a Ialmosphére sonl dans toute la meswre du possible coilectés st évacués, aprés
traitement éventucl, par Vintermédiare de chemindes pour permettre une bonne diffusion des
rejets. La forme des conduits, notanunent dans leur partie la plus proche du débouché &
['atmosphtre, est congue de fagon & favoriser an maximum Pascension des gaz dans IPatmosphérs.
Pa partie terminale de |a cheminée peut comporter un convergent réalisé swdvant les régles de 1art
lorsque la vitesse d’cjection cst plus élevés que la vitcsse cholsie pour les gar dans la cheminée.
L'emplacemer de ces conduits cst te] qu'il ne peut v aveir & avcim moment siphonnage des
etfluents rejetés dans lcs condusts ou pnses d’air avoisinanl. Les contours des conduils ne
presemtent pas de point anguleax et la variation de T section des conduits an voisinage do
debouche est continue ef lente.

Les poussicres, gaz poltuanis ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 4 Ja source st
canalists,

A



Pour chaque canalisation de rejet d'etfluent, récessitant un suivi dont los points de rejet sont reprs
cl-aprés el dmveni 8tre pourvis &un pomnt de prélevemnent d'échanflon 2t de points de mesure
comformes & [a norme NFXA4(052 .

Ces polnts doivent Sre aménagss de maniére & Gtre aisément accessibles ef pormelire des
interventions cn toute séourieé. Toutes dispositions doivent cgalement &tre prises pour faciliter
l'intervention d'organismes extéricurs & la domandc de [inspectenr des installations classées.

Les incidents ayant enfraing ke fonctionnement d une alaime et/ou 'an@t des installatrons ainst que
les canses de ces incidents et fes remedes apportcs sont ¢galement consignes dans ce registre.

La dilution des rejets atmosphénques esl inlerdile.

ARTICLE 3.2.2. CONDTUTTS ET INSTALLATTONS RACCORDEES

i N° de Mmstallations]  Pussances ow capacilé |_ Combustible | Autres caracténisiiques
... . Taccordess |
conduit
Conduit n® [ FOUR 339t de voreefjour | | - Electriqus i N
1 ; .
Conduwil n®| Ligne 3 144 1} d= fibres (Jaz
: Condhrie n®, ligned 168 14 de hbres , Gaz )
3 i
Conduit n” [OXYMELT 24 t de verre/four Electricié +
. ST ' Oxygene
Caonduit n®{ ISOLENE i 1(+ 1 de fibres ' - i
2 . - _—
Conduil n® [[SOLENE 4 44 /i do [bres -
5 _ ; _ |

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur | Diaméte Rejet des fumées Déit vormnal en Yitesse mim
vdes mstallations pee o .

en m BT1 1T : = ™Nm3h d™fjechion en /s
o raceordécs C
}Umlduit N7 53 : 1.0 ligur électrique S GO0 7 m's
FOTTR. i . ]
Condwl N° 2 347 3,3 Ligne n® 3 A0 ) 20 mfs
L3 :
Conduit N° 3| 35 3.6 Lignen®4 | 380000 13 mfs
L 4 : . !
Conduit n® 4 15 0.5 OXYMELT 3500 : 13 /s
OXYMELT I T |
Conduit n® 5 35 1.8 o ISOLENE i! FO 000 1 ms '
ISOLENE e ]
Condot NU 61 465 1,5 TISOLENE 4 &0 000 15 m/fs i
FSOLENE 4 f ]

Le débit des affluents gazaux est sxprimé en méiras cubes par hours rapportés & des conditions
normalisées de température (273 kelving) ef de pression {1013 kilopascals) aprés déduction de la
vapsur 4 ean (gaz secs ),
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ARTICEE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS

ATMOSPHERIQUES
Fes rejets 1ssus des mstallations doivenl respecter fes valeurs limites suivarntes en CONCeniraiion,
les volumes de gay ftant rapportés

- 4 des conditions normatisées de tempdérature (273
apres deduction de Ia vapeur d’eav (paz secs) ;

kelving) et de pression {101,3 kilo pascals)

- & e leneur en O, ou CO, précisée dans le tableau ci-dessous (hormis le four &lectrique et

Ioxymelt ofr les débits réels sont pris en cmmptc]

[ Concentrations | lL‘ ° 4 Conduit o
+--—instantanées en. | FOUR Conduitn® 1| . Lipne n° 3-Condmjtn®2 ‘enen 3—01:1 |
myMNmd | _ : T . |
Cancentration en 02 1¥ébit réel, pas de 20,8 pl0Gden O2 20,8 p100en 02
|011 CO2 de réffrence correction e L !
Ponssitres 30 A0 40 |
INCx en équivalent 210 - -
NGO, o
gCr 40 - S ]
Fiuor (HF) 3 > __ B
COVNM - 40 A0
NIL, - 50 50
Formaldéhyde + - 20 20
phén] ;
! Concentrations | . .
nstantandes e DX‘I"M FT{_ji Conduit | {SOLENE Conduit n®3 ISOLJ:,N% 4 Conduoit
4 n” 6
mg/Nm3 . N
Concentration en OF  Déhit réel, pas dc 20,8 plO0 en O2 2B pl00 e O2
ou CO2 de véférence _corTection - ]
Ponssitres- 30 440 40 "
Soul 1200 - : i
INChe en equivalent 600 - |
NG, i - .i
HCI 30 - i - g
Fluor {HF) 5 3 : 5
COVNRT , 30 40 40
NEh - - 50 50
iFormaldhyde + - .' 20 20
N | N

phélm]

ARTICLE 3.2.5. QUANTITES MAXIMALES REJETEES

T.es quantités de polluants refeiés dans Uzimosphére doivenl &tre inféricures aux valoirs lmdles

suivantes :

- | FOUR (""c;}tdmt“«l‘ji I Ligne 1° 3 Conduit N° 2 | Ligne n® 4 Conduitn® 3!
. Flux  Kgfl | Kgf © Tan | Kett @ Kgj | Tan | Kgit | Kgi | Tian
Poussigres | 0,1 | 36 | 13 2.67 | 384 136 253 | 364 | 129
S0, 04 [ 90 | 32 |- |1 - - 1 -
Oy en 0.7 252 8 - - - - - -

fquivalantNG, o L i}




! B | 0,13 . 48 | 17 I R R
Fluor (FI | 0,02 i 2 o3z T 43 17 027 | 456 | 16 |
COVNM | - - - 1 2,87 [ 384 | 136 | 2,17 | 364 | 129
UNHy o - i - ¢ - 1333 [ 480 [ 170 [ 2,791 | 456 | 161 |

Formaldéhyde - - - - 1,33 192 a8 .09 132 64|
phénol : I —— P ]

_______  JOXYMELT Condun: N° 4] ISOLENE Conduit N* 5 | ISOLENE Conduiin® 6
Flox | Keft [ Kefj | Tan | Ket | Kgf | Tim | Keft | Kgi | T/an §

! Poussidres | 017 1396 | 141 | 096 | 96 | 341 131 | 576 20

I PR S VT = N S - N M =N I
NOy en 4 79 2% 0 - - - - - .

LquivalantNO; : -

o HCE o 007 | 396 | 141 I DU iz : -

CFlnor (HF) | 0,03 | o066 | 023 7 042 | 12 | 043 | ols | 72 2,5
COVNM | 017 . 396 | 141 | 086 | 96 ' 341 | 131 : 576 | 20

| NH: e L2 12 ] 426 [ Le4 |72 25,5

Formaldéhyds H - - L. 0,48 4% | L70 | 065 | 288 [ 102 |
. phenol i | i |

Les composds organigues volafils non methanique (COVNM) émis ne compartent pas de COV 4
phrases de risgues R45,1046 R45, Eal el R6T.
Les flux spéeiliques sont exprimes en kg par tonne de verre.(kg/t).

TVTRE 4- PROTE (Trm;r DES RESS DURCLS EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4. IPRELEVEMENTS KT CONSOMMATTONS D'EAT
ARPICLYE 4.1.1. ORIGINE DES APTROVISIONNEMENTS EN EAT

Les préigvements d’eau dans le milieu ¢ ne s’aveérent pas lids 2 [a [utte contre un incendie ou aux
exercices de sscowurs, sont limités awe quantilés suivanles :

ioine de 1 Comsomialion maximale! it maxirmal _ !
HZINE 48 18 [essourte | annuelle : horaire Tournzlier i
:Nappc phréatiqus - 1 0G0 000 m*/an 300 mefh © 4000 mour
| : ' i
Réseaupublic | 40000m¥an | 40 m/h . d00mjour !
| ; i
I - o L e —

Lcs caux de drainage du bassin de décantation sont whhisées cornmes ean industneile dans le
procass.

En cas de sécherssse les meswres précisées dans mydtd préfectoral du 25 aole 2004 seroni

sirtclement respaciéas.

a
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ARTICLE 4.1.2, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE
FRELEVEMENT D'EATIX _ :

Les ouvrages de prélévement dans les cours d'ean ne génent pas le lbre Ecoulement dos eatix,

Leur misc en plave est compatible avec Jes dispositions du schéma dircetenr duménagement el de

gestion des eaux &1 di schéma d'ameénagement et dc gestion des caux,.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTARLL ET DES MILIETIX
DE PRELEVEMENT

LIn ou plusieurs réservoirs de coupnre ov bac de disconnexion ow lout aulre cquipement présentant

des garamties équivalentes sont installés afin d4soler les réseays d'eaux ndustriellcs st pour éviter

des-retoursde- substances darms tes Tésoany dadducticn d'can publique ou dans les milicux de
prélévemeni. _ _
Article 4.1.3. 1. Mise en service ef cessation d’utilisation d ‘wu forage en nappe

Lors de la réatisation de forages en nappe, toutes hspositions sont prises pour éviter de metire 211
communtcation des nappes d'ean distinctes, et pour prévenir towle introduction de poliution de
surface, notamment par un aménegcrnent approprid vis-i-vis des installafions de stockage ou
d'utilisation de substances dangereuses. Un rapport de fin de ravauk est ¢tabli par l'exploitant et
transmnis au préfet. Il synthétise Ic déroulement des travaux de forage et expose les mesures de
prévention de la pollution mises en couvre.

En cas de cessation d'utilisation d'un torage, l'exploitant prend les mesures approprides pour
l'obturalion ou le comblement dc cet ouvrage afin d'éviter 1z pollution des nappces d'ean
souterrmnes et la mise en communicalion de nappes d'sau distinctes. Les mesures prises ainsi guc
tour efficacité sonl consignées dans un document do synthése qui est transmis an préfet dans le
mels qui suil sa réalisation. La réalisation de tout nowvean forage ou la mise hors service dum
forage cst portée & la connalssance du Préfef avee tous les eléments duppréciston de Impact

hydrogéologigne.

CHAPITRE 4.2COLLECTE DES EFFLUENTS LIGUIPES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES _ ST
Fous les efiluents agueux sont canalisés. Tout rgpet & effluent liquide non prévu aux chiapitres 4.2t
4.3 ounon eonforme & leurs dispositions est interdit.

A Texception des.cas accidentels od a séonrits des persormes ov des installations serait
comproeige, 1] cat interdit d'établir des Haisons directss entre los réseaux de eollecte des eiflucnts
devant subir un traitement ou dtre détmits ot le milicu recoplenr.

Les procedés de traitement non suesceplibles de conduire 4 nn transfart de poliution sont mviléges
pour I'épuration des effluents. :

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX
L schéma de tous les réscaux of un plan des éouts sont Glablis par Pexploitant, réenlidrement mis
A pour, notamment aprés chague raodi Moation notable, ef datés. Ils sont teaus A Ia disposition de
l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et do secours.
Le plan des réseaws d'alimentation et de colleete doil notamment faire apparaitre
—l'omigine et la distribution de Pean d'almmentation,
~les disposilifs de protection de lalimentation (bac de disconnexion, I'implantation des
disconnecteurs ou toul autre dispositil permettanl un isolement avec Ilu distribulion
alimentarrs,...)

U"H
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- les seclaurs collectds el las réseaux associes

— les ouvrages de toutes sories (vannes, compices...)

—les puvrages d'épuration misine avec lour pomnt de contrdle el les points de rejot de toure paturs
{internie on aw railiu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Ees reseany de collecte des sffluents sont concus et aménagés de mameére & 8ire curables, étanches
st resister dans le temops aux achions physigues et chimigques des effluents ou produits susceptibles

Elexploitant s'assure par des conlrdles appropniés el préventifs de leur bon état ot de lenr étancheité.
Les différenies canalizsations accossibics sont repérécs conformément aux régles sn vigoeur.
Ll

Les canalisations de transport de subslances et préparations dangerenscs 4 Pmldneuwr de
[*établissement sont acriennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A PETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejelés par les mslallabions ne sonl pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'éoouts ou de desager des produits toxiques ou mflammmables dang ces égonts. éventuellement par
mélange avec d'autres effluents.

Avticde 4. 2. 4. 1. Protection couire des pisgies Spéeifiques
lLes colfectaurs vélneulant des eaux polhides par des hgnides inflammables ou susceptibles de
'étre, somit éouipdés dune protection efficace contre le danger de propagation de Hammes.

Pur les réscauy d'assalnissement de P'établissetnent ne transite avcun effluenl ssu d'on réseaw
collectif extame ou d'un aotre site mdastis].. :

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milienx

Un systéine doit permettre Ulsolement des réscaux d’agsainisscmeni de 1'établissement par rapport
& l'extéricur. Ces dispositifs sont manrtenus en état de marche, signalés el actionnables en toute
circomstance [ocalement elfou 4 parlir d'un poste de commarde. Leur entreficn préventif =t lsur

miss on lonctionnoment sont définis par consigne,

Un bassin de 2 000 m* doit pouveir recuneillir ensemble des caux susceptibles d étre polludes lors
d"un accident ou d*un incendie, y compris les eaux utilisées pour 1 cxtinction.

Fes organcs de comunande ndéeessaires & la misc en service de ce bassin doivent pouveir 8re
actionmés en toutes circonstances,

CHAPIFRE 4.3TYPES D’EFFLLCENTS, LETRS OIUVRAGES
D'EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJEF AU
MILTEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES. EFFLUENTS

Lrexploitant cst en mesure de distinguer les dilférentes calégories d°afflusnts suivents ;
tes =aux indusinelles (300 000 m*an) = les eaux domestiques (40 000 m¥an).
ARTICLE 43.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

¥ zs effluents poilués ne contienner pas de substances de nature i géner le bon {onctiormeament des
cuvrages de tzaiternent,
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La dilution des effluents est interdite. En anetm cas elle re doit constituer un moyens de respecter
les valeurs senils de eojets fixds par e présent arvété. I1 est inderdil d'abaisser Jes concentrations en
substances polluanics des rejots par simples dilutions autres gue celles résultant du rassemblement
des sffluenis normanx de ['Giablissement ou celles néccssaires 4 Ia bonme marche des instailations

de faiterment.

Les rejets directs ou indirecls d’effluents dans ta (los) nappe(s) d'saux soulerrainss ou vers les
milticwx de surface non visés par le présent arrdté sont mierdils.

—ARTICEE+:3.3. GESTION-DES OIVRAGES | CONCEPTION,——
DYSFONCTIONNEMENT

La concephion et la performance des instaliations de traftement {or de pré-tratternent} des effluents
aguelix permellent de respecter les valeurs Jomites tnposées au rejet par le présent améié. Elles sont
cnfretenies, explotiées el sorveillées de maniere a rédnire au minirmim les durces d'indispomblite
on 4 farre face aux vanalbions des caractéristiques des cfflucnts bruts {débif, lempérature,
compogition...} ¥ compris & Moccasion du démarrage on d'arrdt des instaliations.

51 une ndisponibilité on un dysfonctionnement des installations de fraftement est susceptible de
conduire & un depassement des valeurs limites imposéss par le présent amsté, 'explnitant prend Jes
dispositions nécessaires pour réduire la poliution émisc en limitant on en arrétant si besoin les

fabrications concemées.

Les digposttlons nécessaires dolvent &tre prises pour limiter les odenrs provenant du traitement des
efiluents 'on dans les cananx & ciel cuvert {condibions anagrobies notaniment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CCONDUITE DES INSTALELATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de g'assorer de la bonne marche des mstallations de
traffement des ezux polludes sont mesurés périodiquoment ef portés sur un regisire.

La conduitc des installalions est confidée 4 un personncl compétent disposanl duns formation
mitiale et continuc.

" Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnemenl des dispositifs de
collecte, de traiternent, de recyclage o de veyet des canx, les dispositions prises pour ¥ remédicr ot
les résultats des mesures et contréles de [a qualité des rejets suxquels il a t& procédé,

ARTICTE 4.3.5. LOCALISAITTON DES POINTS DIE REJEL V ISES PAR LE PRESENT
ARRETE

Les réseaux de collecte des ciflucnts générés par I'éiablisscmeont aboutigsent au bassin de 2 000

m? ; aprés décaniation et déshuilage, ces sffluents (eaux industriclles et eaux plivviales) sont rejotés

4 ta Meyne en un seul point au sud de Pusine,

ARTICLE 4.3.46. CONCIEPITON, AMENAGEMENT BT FEQUIPEFMENT DES OTTVRAGES
DE RuJET
Article 4,3.6.]. Conception
Eejot dans le mili=u naturel
J AT



te dispostaf de rejet des eiflucnts ligindes est aménagé de manidre &

- réduire antant que possible ia perfurbation apporiée au mmilisu récepteur, aux abords du point de
rejet, en fonction de Mutilization de l'ean & prowimilé immédiate et & Faval de cclni-et,

- e pas géner la navigabion {le cas échaant),

I deit, en cutre, permetire une bonne disfusion des cffinents dans le milier récepleur.

Article 4.3.6.2. Ameénagement
43621 Aménagcmentdespomtsviepritverrents

Sur chague ouvrage de rejet d'cliTucnts liguides est prévu un poind de prélévement d'éclhantillons ot
des pomis de mesare (déhit, tompératare, concentration en polluant, ...

(s points sont amenages de mamidre i 8he misement accesiibles et permetire des intorveniions en
toute sscurite. Tontes dhisposttions dorvent également étre prises pour faciliter les intervenlions
dlorgantsines extéreurs i (a demande de iTnspechion des instaliations classées.

Les agents des services publics, nolamment ceux chargés de Ja Pohice des eaux, doivent avoir libre
aceds aux disposilifs de prélévement qui quipent les ouvrages de rejel vers le milisu réeepieur.

436272 Secction de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caracténstiques (rectitude de la condiiie A

Famont, qualité des parois, régime d'écoulementy permetlent de véaliser des mesures

représentatives de manidre a ce que fa vitesss n'v soit pas sensiblement ralentie par des a.amls ou
ohstacies stluds 4 Paval et que Vefllacit soil sulfisamment humug_t:ne

Article 4.3.6.3. Egquipemants

Les svstéenes parmettant le préiéveament-continu sont proportionnels au débit sur une durde de 24 b,
disposent d’enregistrement el penmeltent la conservation des échantillons & ime tempéraiure de

43,

ARTICLY 43,7 CARACIERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES
REJETS

Les effluents rejetés doivent ébe exempts :
- de mabidres HNolbanies,

- de produls sesceplibles de dégager en egout ou dans le milien oaturel directement ou
mdirsctement des gax ou vapeurs loxigues, inflanmables on odorantes,

—de tous prodoats susceptibles de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des maligres
déposables on précipitables qui, direclement oo mdivecteniant, sont susceptibles d'eniraver la bon

frmctionnemnent des cuvragzes.

Lzs effluents dolvent également respecter [es caractéristiques swivames /

-~ Température : 30°C



—pH : compris entre 3,5 ot 8,5

18
— Couleur : modilication de la coloration du milien réeepteur mesurée en un point représentatif de
[a zonc de mélangs mféreurs A 100 me/Pifl

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES BAUX RESIDUATRES
INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collectc sont congus pour évacuer séparéent chacune des diverses catépories
d'eaux poliuces issucs des activités on sortant des ovvrapes & &puration inteme vers les trafiements
_approprids avant détre évacnées vers le nulieu récepteur autorss A les recevoir,

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES
APRES FEPURATION '

L'expioitant est tenu de tespecler, avant rejet des caux résiduaires dans le milien récepienr
considere ot aprés lenr épuration, les valeurs limites en conceniration el flux ci- dessous définies.

Référence du rejet vers le miliew réceptewr - 1 point de rejet dans la Mewne au sud de Pusine.

e T
Da]:"t : dé.‘l\/laximai : Moven journalier IMQYEI] niensuel
réference o . |L o

-Concentration Conceniralion {lux maximum | Flux moyen
Paranidte maximals ing/l} moysnne journaliére| jowrnabier (@(gfj) ou | mensuel (kg/jj ou
- : _ {mg/1) v maximum Aux specifique
e spéeifique moyen mensuel
Débit: 125 ‘ - 3 000 m*four
furatial _
MEST - s : 3 105 kefiowr 80 kgfjour
DCO o1 125 . 125 375 kgffour 300 ko/four
T30 40 40 120 kgfour 104 kefjour
Hydrocarbure 20 ! 10 10 kgfour 10 kg/tour
5 - '
[Fhénol 1 1 0,3 kpfjour 0,3 kgfour
Mmdice Phénol 0,3 0,2 0,5 kgfjour 1,5 kghour
Fiuor ; 15 | s F 10kgfowr | 10 kgfour

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les cawx domestiques sont traitées ot évacuéss conformément aux réglements en viguene : elles
représentent un volume annucl inférieur 4 40 000 m® Unc part - 4 000 m3/an provenant du
rostaurand d’entreprise - rejomat le réseau ' assamisscment commumnal. Le solde est traité en inlerme
sur une station d’épuration (bouss activées) avant de rejoindre la Meyne via le bassin de 2 0600 m®

ARTICLE 4.3.11, BAUX BE REFROTDISSEMENT

La refimmdissement on cireidl ouvert est mterdit.

ARTICLE 4.3.12. EAUX PLUVIALES SUSCLEPTIBLES D'ETRE POLLUELS

Les caux pluviales polluéss of collecides dans les installations sonl éiminécs vers les filigres de
iratlempent des déchets appropriges. Bn L'abscnce de polluton préalablement carsclérsée, ellés

AG



powront e Svacudes vers le milieu récepienr dans les Innites anlorisSes par le present arréié,

ARTICLE 4.3.13, VALEURS LIMITES IWEMISSION DES BAUX PLUVIALES

e részesu de collecle des emeod pluviales notamment des zones actives de 'installstion sera
racecordé & un bassin de conlincment capable de recuctllir fe premier flot des earx pluviales ;

son vohume global sera de 2 000 .

Les canx ainsi collectées ne pourtont &ire rejetées au miliew récepleur qu’apres conirdle de
leur qual'mf: et si besoln tmitament dpprnprié Leur rejet devra ﬁtru ét?lé da_tts le temps en tant

(hors conditions me;eom].ng:{quea umaphmmelles}

TITRE 5- DECHETS

R ah o]

CHAPITRE SIPRINCIPES OE GESTI(!

ARTTCLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploilani prend woutes les dispositions nécessarres dans la conception, 'amenagemcnt, ct
l'exploitation de ses installations pour assurer e bonne gestion des dechets de son entreprise et en

limiter la productton.
ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L explojtant effeclue & Pintéricur de son établissement la séparation des déchefs (dangereux ou
non) de frcon & faciliver leur traitement ou leur éimination dans des filigres specifiques..

Les déchets d’emballage visés par le déeret 94-609 sont valorisées par réemplol, recyclage ou tonte

aufre action visant 4 obtemr des déchets valorisables ou de Péncreie,

Les huiles usagées doivent 8tee élimindes confonmément an deoret n® 79-981 du 21 novembre

1979, modifis, -porant réglementation- de -la réoupération des- hules-nsagées of ses (lextes

Fapplication (arrété mumsténel du 28 junvier 1999). Ellcs sonf stockeess dans des réscrvoirs

étanches et duns des conditions de séparation satisfaisantes, vitant notamment les melanges avec

de I'cau ou tout sutre déchet non huileux ou contanuné par des PCB.

Les piles et accumulateurs usages doivent étre ehmués conformément awx dispositions du Décret

94-60% du 13 juliet 1994 et de "article 8 du décret n®39-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif & la

mise sur le marche des piles et accumulaleurs ef & leur Elimmalion.

Les pnewrnatiques teagés doivent éire climimes conformément aux dispositions du Décret 2002-

1563 du 24 décembre 2002 ; ils sont remis 3 des opérateurs agréés {collecleurs ou exploitants

d’'installations d’élimination) ou anx proiessiommels qui ukthsent ces déchels pour des travaux

publics, de ramnblaiement, de génie civil ou pour {'ensilage.

Les hutles usagéos dorvent &tre remises A des opérateurs agrées (ramassesns ou cxPlunant&.

d*ingiallations d"&limination}. _

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNIES
DE TRANSTT BES DECHETS

Tes déchets et résidus produits, cntreposés dans Péiablisscment, avant lowr traitement ou lsur

Elimmation, doivent '&hve dans des comditions ne présenland pas de nsques de pollution

(préveniion dhun lessivage par des earx méléonguss, Fune pollubion des sanx supsrficielles ot

soutemames, des envals =l des odeurs) pour les popelations aveisinantes st environmanent, |

L



En particulier, les aires de transit de déchets suscepubles de contenir des produits polluants sont
réalisces sur des aires lanches et aménagées pour la récupération des éventucls liguides épandus et
des eanx méléongues sowlldss. : :

ARTICLYE 5.1.4, DECHETS TRAITES OU ELIMINES A DEXTERIEUR DE
FETABLISSEMENT

I axploitant hmime ow fart dhininer (=5 déchets produits dans des conditions propres 4 garanlir les

mtéréts, [ s"assure que les installations wisés a [Marticle L311-} du code de Penvironnernent

utilisées pour cette eimination sont régulicrement awiorisées & cct effet.

CARTICLE 5.1.5. DECHETS 'IRM’I ES QU LLII\JIJ_NEE A LN [LRIEUR DE

—E’ETABLISSEMFNT_

A lexception des installations spécifiquement autorisées, toute &limination de déchots dans
I'enceinte de I"etablissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque ot de dechets dangereux expedie vers exténieur doit 8ive accompagne du berdereau de
suivi éabli en applicaiion de "arréte mmisteriel du 4 janvier 1385 ralatif au condrdle des circuits
d’¢liminaticn des déchets générateurs de nuisances.

Les opérations de transport de déchets dorvent respecter les dispositions du deécret n® 95-67% du 30
juiliet 1998 rélatif au msporl par roufe au négoce el au courlage de déchets. La lists mise & jour
des trangportears wtilisés par Uexploitant, est tenue 4 1a disposition de inspection des installations

clagsdos.

ARTICLE 5.1.7. OBJECTIF DE VALORISATION

Un objectif de valorisation maximale des déchets sera affiche © il ne dewwa pas &re inféricur 4 80
% et ufiliser de préférence des filieres de valonsation snbrand dans le process de fabncation.

TITRE 6- PREVENTION DES NUF%ANCP 85 SONORES ET DES VIBRATIDI\S

CHATITRE ﬁ.lDISPDSITIDNS GENERALES
- ARTICLE 6.1.1. AI#IEN&GEI\ENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée ds facon que son fonetionmement ne puisse Gtro &
"origine de bruits transmis par voie adnenne ou solidienns, de vibrations mécaniqucs susceptibles
de compromettre la santé ou la sécunté du vorsinage ou de constitner une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de I'arrété ministéiiel du 23 janvier 1997 relatif 4 [a limitation des émis dans
Penvironnement par les mstaltlations relevant du livee V - ditre [ du Code de "Enviropnement,
ansl que les régles techmques anmexees & fa cirenlaire du 23 jwtlet 1986 relative aux vibrations
mecanigues SImises dans L'environnement par les inslallabions classdes sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VERICULES ET ENGINS

Les wéhicules de transport, les maténels de manrtention et les engins de chaniier otilisés 4
Vintcriewr de I'éfablissement, ot susceplibles de constiiusr une g@ne pour le volsinage, sont
conformes a la réglementation en vigueur {les engins do chanticr doivent répondre aux dispositions
du déeret n® 85-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

™
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ABT 1CLE 613, APPARFILS DE COMMUNICATION
Flusags de tous apparsils de cormmuomcation par vols acousiigue (SITENEs, Averisscurs, hatt-
parlzurs ...} génanis pour le voisinage a5t mierdif sanf si leur emplos est excephionnel et régservé 3
la prévention ou an signalement d'incidents praves ou d’accidents.

CITAPITRE 0 2ZNIVEAUX ACOISTIQUES

ARTICLI 6.2.1. VALTURS LIMITES IPEMERGENCE

[ MNiveau de bruit ambiant existant | Kmer gence adimissible pour iiFmerqence admiszible pcrur la
dans périnde allant de 7h 2 22h, sauf période allant de 22k 4 Th,

: ]es Zones 4 émerzeneereglerenicel dimenches etjowrs fopan + mamque lesdimanches.eb- | -

(mclua_nt l¢ bruit de Pétablissement L jours fénéds !

Supérienr & 45 dB(A) ' SaeiA) 1 3 dB{A) j

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT _
Au-deld d’une distance de 200 m des hmites de propriéiés, les dmigsions sonores ducs aux aclivités
des installations ne dolvent pis engendrer une émergence supéricire aux valsurs adrmissiblcs hxdes

dans le tableau ci-dessas, dans les zoncs 4 dinergence réglementée.
Les zoncs 4 cmergence reglementge sont définies sur le plan annexé au présent arrété. {(documennt

n® 1N

Yes miveaux linites de broit nc doivent pas dépasser en limite de propriéié de {"établssement les
vileurs suivantes pour fes différentes périodes de la journée :

PERIODE DFE JOUR PERIODE DE NUIT Ty
Allant de 7h a22h, - Adlant de 22h 4 7h,
_{zanf dimanches et jours fe1iés) {ains que dimanches el joury férids) |
II ! .!
| T0dB(A) | 60 dB(A) ]

TITRE 7- PREVLI\Il’DN DES RlSQULb TELHI\ ULD(:IQ UES

CHA?ITRE TAPRINCH'ES DIRECTEURS

L exploitant prend toutes les dispositions nécessalxes pour prévemir fes imeidents ot accidenis
susceptibles de concemer les mstallaons et pour en himiter [es conseguences, H orzanise sous sa
respongabilité les mesures appropiiéss, pour obienir et maintemr catte prevenuon des risques, dans
les conditions normales &7 exploltation, les situafions transitoires ef dégradiées.

Il met en place le dispasiliy necsssaire pour en obizmr Papphisalion et le mamben amsi que pour
détectey et carriger les écarts évenlusts.



CHAPITRE 7.2CARACTERISATION DiE8 RISQURES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAYRE DES SUBSTANCES O PREPARATIONS
DANGEREUSES PRESENTES DANS L’ETARLISSEMENT

L'explostant doit avolr 4 sa disposilion des documents lul pormetiant de connaitre la natme =t leg
nisques des substances ct préparalions dangereuses préscntes dans les installations, en paricnlier
les fiches de données de séemité prévies par M'mticle R231-53 du code du travail.

Lrinventaire el ['état des stocks des substances on prépurations danperenses présentes daps
Iétablissement (nature, état physigue el gquantite, emplacements) en tenant comple des phrases de
risques codifiges par Ia réglementation en vigueur est constamment tenu 4 jou.
Cet inventaire st tenu 4 la disposition permanente des services de secouts.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETARLISSEMENT

L'cxploitani idsmiifie les zones dc 1'&lablissement susceplibles d'Btre 3 lorigine d'incendic,
d'émanalions toxiques ou d'explosion de par la présence de subslances ou préparations dangereuses
stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvani survenir soit de facon
peimanentc ou senm-penmanente dans le cadre du fonctionnenient novmal des installations, seit de
maniere épisodique avec une faible fréguence et de conrte durée.

Ces vomes sont matcrialisées par des moyens appropmiés ef reportées sur un plan svsiématiquement
tom & jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potenticllement explosible, ete.) ct les consignes & observer
sont indiquées & l'entree de ces zones el en tant que de besomn tuppelées & lintérieur dé celles-ci.
Ces consignes doivent 8lre incluses dang lcs plans de seconrs 8'ils existent.

. CHAPITRE 7.3INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCIES ET CIRCULATION DANS L'ETARLISSEMENT

L'exploitant fixa les r2gles de circulation applicables 4 Intéieur de Iétablissementd. 1. 5 régles sont
porées -4 la conmuissance des-intéressés par une sigmalisation adaptéc of ume informafion— -
| approprige.

Les voles de cironlation st d'accds sont nolamment délimitées, mantenucs cn constant &tat de
proproté el degagees de tout objet suscaptible de géner le passage. Ces voies sont amendgees pour

- que les cngins des services d'incendie putssent évoluer sans difficulté.

L'ctablissement est efficaccment cldturé sur a tolulité de sa périphérie.

Av moins denx acees de secours éloignés un de Pantre, of, le plus JUd]LIEU‘-EI'ﬂE‘.Ilf placés pour
cviler d'fre exposés aux consequences d'um accident, sont en permancnce majntenus aceessibles de
l'extérieur du site {chenmns carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

L’epsemblc du pémetre des banmen[e sera rendue accasmblc PaE Uns voie engin, pour les services
e secours.

Avrticle 7.3.1.1. Gardiennage et contrile des aceés
Towie personne étrangeres & 17 élablissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les disposilions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la CONNATSSaGe
pormanente des persounes présentes dans 17 élabissciment.



Un gardicnnage est assuré en pensanence © physiquement de jour, par télésmrveillance 1a nuit, les
weol-ends et fes jows iénes. L'explolfant ¢tablit une comsigne sur la nators ¢t la féquence des
cuniriles 4 effectuer,

Le responsable de 1'8lablissement prend toutes dispositions pour que ho-mé&me ou unc personme
déléouse techinguement compétente en matitre de séowilé puisse Btre alerté of wlervenir
rapidement sur les lieux en cas de besoin ¥ congnis durant Jes périedes de sardiennage.

Article 7.3, 1.2, Caractéristigues mininales des voies
- - re—Thesreies aurent-lescaractéristigresrninmnles sutvantes—

- largewr de ta bande de roulement : 3,50m
- vayon intérieur de givation : 11 m
- hauteur libre : 3,50 m
- rézistanees 4 la charee @ 13 tonnes par cesien.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX
Les Bifiments of locawy sont concus of amdénages de facon 4 pouvorr s'opposer 4 la propagaiion
dn incendie.
- Un éelaitage de séeurité devea Sire insfallé au-dessus de chaguee 1ssue ainsi que dans
toutes les circulations de mrande longueur (= 15 m).
- Des issues de secours nommalisées seront mises en place {moins de 50 m pour #re en
sECurite).
- Les rovétements de gols doivent 8tre cn maténawx de calégone M,y ef solidement fixés.
- Duans ey locawx of les déragements, los revetements muraux doivent &tre cn maténaox de
catéeoric M, Lés revétemenis  de plafond el les éléments consitutifs de plafonds
-suspendus, en maténaux de catdgore M.
- Les sorties de secours de "élablissement seront rendues visibles ct accessibles en toute
circonstance.

Un svetéme de déscnfumage de tous ics locaex ou zones supéneures 34 300 m* devea Stre réalise au
movens d cxutoires de surface ulile égale & au moins 1 % de la surface du local. T.a commeande

devra étre ramenée prés de 'aceds principal.

Des canions de désenfinnage adapte seront mis cn place.
A I'miémeur des atsliers, les allées de circulation sonl aménagées ef mainienucs conslemmment
dégagees pour faciliter la cireulation cof Pévacuabon du personnel mnsi que lindervenlion des
s2COoUTS 21 ¢as de sinistre.
ARTICTLE 735 INSTALLATIONS BLECTRIQUES — MISE A LA THRRRIE
Les mnstallations dlectniques doivent e concues, réalisées et enfretermies conformément a iz
reglementation du travail et te madriel conforne aux normes frangaiscs qui lui sont applicables.
La mize 4 la teire est effectude suivant les régles de l'arl et distincle de celle du paratonnerye
éventiel, |
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Le maténel édlectitque est eniretenn en bon état el reste en permanence conforme en toit point & ses
spécthcations techniguss d'omtgmine. :

Les condueteinws sont mis cn place de maniére a éviter toul courl-cironil.

Une vérification de ["ensemble de installation elechique est effectué an minimum nne fois par an
par i organisme compdétent qul mentionnera tres explicitement les défeemosités relevées dans son
rapporl. '

Arficle 7.3.3.1. ZoRes ¢ atmosphére explosibie

Les disposilions de Particle 2 de Farrté nrinistériel du 21 mars 1980, portant réglementation des
mstallations electnigues des établisscments réglementés au titec de la [égislation sur les installations
classées et susceptibles de préscnicr des risques d'explosion, sont applicables & I'enscmble des

vomes de risque datmosphore explosive de I'établissement. Leplan des zones 4 115ques  explosion
est porte A la connatssance de Porganisme chargé de fa vérilication des installations électriques.

Te maténel éfecfriquc mis cn service & partr du ler janvier 1981 est conforns aux r:[ispositiém les
arlicles 3 el 4 de l'arrét¢ ministérie] précite.

Les masses meizlliques contenani etfou véhiculant des produiis inflammables cof cxplosibles
susceptibles d'enpgendrer des charpes électrostatiques sont nuisee a la terre et relices par des lizisons

gquipoteniislles.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles 1me agression par la foudre peut ére & loripine d'événemcits
susceptibles de porter gravement atfcinte, dircctoment ou indirectement a ia séourité des
mstaliabions, & [z sécunté des personncs o 4 la qualité de l'environnement, sont protégées confre la
foudre en apphcation de larréte ministérie] du 28 janvier 1993,

Les dispositits de protection contrs la foudre sont conformes 4 la norme frangatse C 17-100 ou 2
toute none en vigueur dans un-Elat membre de [a C.E. ou préseniant des garanhies de sécunté
gruvalentes.

- ~Létat des dispoeitifs de protection contre la foudre est verifif fous izs cing ans. Une vérificationgst. -

realisée aprés fravaux ou aprés impact de fondre dommageable—comme le prévoit article 3 de
l'arréte mumstériel susvisé. Aprés chacune des vémfcations, Vexploilanl adresse 4 Minspection des
msiallations classées une déclaration de conformuité signée par ha el accompagnée de
l'enregstrement trimestriel du nombre d'inpact isen du dispositif de comptage cilé plos haut ainsi
que de Findication des domemazes eventueis subis,

ARTICLE 7.3.5. SEISMES

Les installagons présentant un wsgue imporant pouwr l'environnement sont protégées conlre les
effals sisnngees conformémeant aux disposttions déimes par I'arrété ministériel du 10 mar 1993,

ARTICLE 7.3.0, AUTRES RISQUES NATURELS

Les mstallations sont protégées confre les conseéquences d'une inondation excoplionmelle. Les
mesures de protection précomsees par le PPRI de 'Avghes scront prises en compte ; le POI

Ifegrara un scénario inondation.



CHAPITRE 74GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGERETISES :
ARTICLE 7.4.1. CONSTGNES D'EXPLOITATION DESTINEES 4 PREVENIR LES
ACCIDENTS

Ees opérations comportant des manipulations dangercuges ei la conduile des installations, dont e
dysfonctionnement aurait par lewr développement des conséquences domunageables pour o
vorsitlage ot Ponvirommernent. (phases de démarrage ot d'arrét, fonclionuement normal, entretien. )
font l'objet de procédures ot instructions d'sxploitation écritcs.

ARTICEE-74:2- VERTFICATIONS PERIODIQUES - ————

f.es mstaliations, apparcils el stockages dans [esquels sont rmds en ceuvre ou entreposés des
substances et préparations dangereuses amsi que Ies divers moyens de secours et d4ntervention
font Fobjet de vérifications pénodiques. Il convient en particulier, de s'assurcr du bon

fonctionnemeit des dispositifs de séounté.

L'exploitation doit s¢ faire sous la surveillance, direcie ou indircete, d'uns personne nomynément
désignes par l'exploitant et ayant une connatssance de Ja conduite de linstallation et des dangers et

mconvénients des produnts utilisés ou stockés dans l'instaltation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEITX

11 est mterdit dapporter du fen sous une formee quelconque dans Ies zones de dangers présentant
des msques d'mcendie on d'explosion sauf pour les inferventions ayant fait l'objet dun permis

A’ intervention.
ARTICLE 744 FORMATION DU PERSONNE]L.

" Ourire Papiitude au poste vceups, les difiérents opdralenrs et mtervenants sur le site, y compris le
persomnel inténimaire, regoivent unc formation sur les risques inhérents des installations, [a
conduite 4 temir en cas dineident ou accident cf, sur I4 mise en cenvre des movens dintervention.

[es mesures 808 prises pour véntier |2 pivean de connaissance et 235Urer 5otk Maintien, - - - -« -=-

Ceite formation comporte notamment

- toutes les informatioms wtiles sur les produits manipulés, fes réactions chimigues st operations do
fabrication miscs en csuvre,

- lex exphcations necessaires pour la bome compréhension des consignes,

- des excrcices pénndtques de simulation dapplication des consignes de sécurité prévuss par le
présent aréld, amsi gu'un entrainement réguler au manicment dss movens d'intervention affcetés 4

lenr vt

- un entralnement périodigue 4 Ja conduite des unités en sination dégradés vis 2 vis de Iz séounid

et & Lintervention sor celles-cl,

- une senstbilisation sur le comportemnent humain et Jes facteurs susceptibles d'altérer les capacités
- de réaciion faco att danger.

i
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ARTICLE 745 TRAVAUX IPENTRETIEN ET DE MAINTENANCE.

Tous ravaux d'extension, modification ou mainfenance dang les installations ou proximité des
zones & risque milamanable, explosible ef toxique sont éulisés sur la base d'un dossier préétabli
definissant notamiment leur nafure, les sques présentés, les conditions de lear ntégration au sein
des installafions ou unités en cxploilation 2t les dispoaitions de smveitlance 4 adopter.

Las travaux font ['objot dun penmis délived par une personne nommémenl désignéc.

CHAPITRE 7.58ANS QOBJET

T CHAPITRE 76PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrile dowt préciser les vértfications i effectuer, en parliculier pour s’assurer
periodiquement de Pétanchéité des dispositifs de rélenlion, préalablement & toute remise en service
apres arrét d’cxploitation, el plus généralemoent susst souvent que le fustificront les conditions
d’'exploitation. _

Les winbcations, les opérations d’entretien ef de vidange des rétentions doivent &re notées sur un
registre spécial tenu & la disposition de Iinspection des installations classéos.

ARIICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS
DANGEREUSES

Les fits, véservoirs et autres cmballages, les récipients fixcs de slockage de produnils dangereux

dun volume supéneur 4 300 1 portent de manigre trés lisible Ia dépomination cxacte de lewr

conltenu, le numére et le symbole de danger défim dans Ja réglamentation rolative A ['étiquetape des

sithslances et préparations chitniqnes dangereuses. :

A proximité des aires permancntes de stockage deo produits dan gereux en récipienis mobiles, Ies
symboles de danger ou les codes correspondand aux produits doivent &tre indiqués de fagon rés

himibie. . ...

ARTICLE 7.6.3. RETENTFIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un Hguide susceptible de eréer une polivtion des suux ou des
sols est associé & une capacité de rétention dont le volume cst au moins égal 3 la plus grande des

denx valeors suivantes :

-100 % dela capacité du plus grand réservair,

- 30 % de la capacité des réscrvoins associes.

Cette disP{}sitiﬁnn n'est pas applicable aux bassins de fraitemnecnt des caux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire imférisurs ou ésale & 2350 difres, 1a capacité de
retention est au moins égale 4 _

- dans e cas de fiquides inflammables, & lexception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fiits, '

- dans les autres cas, 20 % de la capaci(é totale des [its,

- dans tous [es cas, BOD T mimimur ou égale 4 la capacité totale borsque celle-13 est infédeurs
sil L
La capucilé de reétention cst étanche aux produits qu'elle powrait contenir, résiste i Taction
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physique ef clemique des fluides ef peut &tre conirdlée 4 tout moment. I 20 est de madme pour son
éventnel dizspositil d'obturation qui cst maintena fermé en permanence,

Les capactids de rétenfion ou les résesux de coliecte ot de stockage deg dgonttures et effluents
agcidentels ne comporient avcun moven de vidange par simple gravité dans le réscau
d'assamissement ou le milien nature].

La conception de 1s capacite est teile que toute fuite swrvenant sur un réservoir assocle v soit
récupéréc, compte tenu en pardeulier de la différence de hautewr entre Ic bord de la capacité et ic

sotritnet du régervoir.

(Ceg-camachics de refentlon dotvent Bhe construites suivant Jes régles de I'art; en Innitant notamment
les swiaces susceptibles d'8lre mowllées en cas de fuite.

Les déchels el résidus produits considéres comme des substances ou préparations dangerenses sont
slockés, avant leur revalorisation ou lewr elimination, dans des conditions ne presentant pas de
risques ds pollution (prévention d'un lessivage par les eaux metéonigues, d’une pollution des saux
superficiclies ¢f sowierraines, des envols ef des odeurs) pour les populations avoisinantcs et

I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéctaux considéres comme
des substances ou preparstions dangerenses, sont réalisés s des cuvettes de réteniion étanches et
aménagtes pour kardeupération Jdes eaux météoriques.

ARTICLE 7.6.4. RESERYOLIRS

L'étamchénid da {ou des) réservoirds) associe(s) & la rétenfion dait ponvoir &tre contrélée 4 tout
moment. : '

Les rnatériauy utilisés doivent gae adaptes aux produits ntilizés de mamigre, en particulicr, & éviter
toute r¢action parasite dangersise.

Les canahisations deivent &tro installées & Uabri des choes of donner totes sarantics de résistance
aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou &lectrolyiques. Il est en particulicr inferdit
d'inlercaler des tuyailenes Tlexibles cnlre lo réservoir @1 les robinels ou clapets dwedt, isolant ce
réservoir des apparsils d'utilisafion.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION PES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservenrs ou récipionts contenant des prodwdts incompetiblss ne somt pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des Nguides inflarmmables, ainst que des asulres produits, toxiques, comrosifs ou
dangeroux pour environnement, n'est autorisé sous le mvean du sol que dans des réscrvoirs
installés cn fosse magonnce ou assimilés, of pour Jes liquides mflamimables dans le respect des

dispositions Jdu préscnt arréte.

Llexploitant veille 4 co que las volumes potentiels de fétention restent disponibles en permancnee.
A et chiet, Mdvacuation des eanx pluviales respectent tes dispositions du présent arréts.

ARTICLE 7.0.6. STOUKAGE SUR LES LTEUX TVEMPLAOY

F.zs matiéres premisres, produtts imtermédiamres et produits finis considérés comnme des substances
ou das preparations dangsrsuses sont limites en quantité stockdée et ulilisée dans les ateliers an
roinimuin technique permetiant leur fonctionnement normal.

ARTVICLE 7.6.7. FRANSPORTS ~ CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Los aircs de chargomoent of de déchargement de wéhicules cilernes sont efanches of relides 4 des -

e
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rétentions dimcnsionnées sclon los régles de Part.

Te fransport des produils a4 [intereur dc I'éfablissement est effectué avec. leg précautions
nécessarss pour évieer [e renversement accidentel des emballages (amimage des ©its...).

Le slockage et Ja mampulaton de produits dangercux ou pollnants, solides ou liquides (on
hauéfiés) sont effectues sur des aires ctanches of aménagées powr la réenpéralion des roites
eventuelles.

Tz réservaorrs sont équipés de mamare 2 pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & towl moment
et empécher amsi leur débordenient en cours de ramplissage.

fes dispositions nécessaires doivent &trc prises pour garantir que les prodmits wilisés sont
conformes awx spécifications icchniques gue requiert leur mirsc en covre, guand celles-ci
conditionnent la adouriic.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS
DANGEREUSES
L’elimination des substances ou preparations dangercusce récupiérées on cas d'aceident sedt

pricrifairement la fihére deéchets Iz plus appropriéc. En tout état do cause, leur évenluells
évacuation vers le milien naturel s’exécute dans des conditions conformes au present amsls.

CHAPITRE 7.7MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
- ORGANISATION DES SECOURS

ARFICILE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'glabhssement =st doté de moyens adapt€s aux risques & défendre cf répartis en fonction de [a
localisation de ceux-ci conformément 4. Panalyse des risques définie dans le préscnt chapilre au
paragraphe péndralités,

i'ensemble du systime de lnite contre l'mcendie fuit lobjet d'un plan de sécurité établi par
l'exploilanl en haison avec les services o' incendic ¢t de secours. (IP.O.1 voir arlicle 7.7.6.2.)

L’etablissement dispose d'unc équipe de sécunilé foimeés et entrainée aux risques parliculiers dut
s1te et au moyens propres de ["éablisscment.

L’ctablissement est dodé de plusisurs points de ropH destinés & protéger le personnel sn cas
d’aceident. Leur smplacernent résulte de la prise en compte des scénarii développés dins 1°8tudes
dez dangers et des differentes conditions météorologmgues.

ARTTCLE 7.72. ENTEETTEN DES MOYENS DPINTERVENTION

Ces équipements sont mamtsnus en bon &tat, repérés el facilement accsssibles.
L'exploitant doit pouveir jusiifier, auprés de ['mspection des installations elassées, de Pexdontion
de ees dispositions. Il doit fixer les conditions de malntenance et les conditions d'essals périndiques
de ces mardrisis.

Lez dates, les modahids de ces coniréles of leg observations constatées doivent 8tre inscrites sur un
regislre lena A la dispesttion des scrvices de la protection civile, d'incendie et de secours of do
P'inspection des installations classéasg.
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ARTVICLE 7.7.3. SANS GRIET

ARTICLE 7.7.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'etablisscment doit disposcr de ses propres moyens de lutte contre Nincendic adaptés aux risques &
défendee, et an mintnem les moyens défnis cl-aprés ;

- vl 125ean fixe st maille d'zav incendic protégé conire le gel comportant 16 potcaux incendie
devani assurés un débit simulané de 60 m'h ;

- un fourgon pompe (citerne de T m® — ponmipe de 60 m¥/h) ;

——————ne Teseive d eal (chitean d*eau de 150 m? 4 3 bars) alimenté par § pompey &lEehiqaes de 50—

m¥h ou par un groupe de secowrs (motopompe didsct de 150 m*/h & 9,3 bars sur le puits n® 1 —
motopompe dicsel de 150 m*/h & 6 bars sur e puits n® 2) ;.

- un puits n® 3 équwpe de 2 pompes elechiques 1 60 m'fh secouru par 10 m’/h et & une motopompe
digsel de 240 m'/h 4 8 bars, pour [e réseau sprinkler ; :

- une mslallation de sponlders, extrmetion autommaligue en sau dans deux zones de stockage ;
- Fézerve an émulseur de capacité 1000 | adaptés aux produits présents sur le sitc.

- des cxtincteurs en nombre et oo qualité adaptés sy nsqucs, doivend &lre judicteussment répartis
dans I'ttablissement et notanument & proximité des dépdts de matidres combustibles st des pasics
de chargement et de déchargemeni des produits et dechets ;

-de 117 robmets dincendie anmés de manigre gue chaque point soit atteint par 2 jois de lancs

- d'sme mstallation de détaction dincendis =t d'extinction automatigue au OOy dans les safles

clectrigques

- d’équipements specifiques @ L5 tenucs anti-acide (combinaison, sants, bottes) [0 combinatsons
elanches, 9 masques 4 cartonche, 7 ARI, du produit absorbant ;

- d’'un postc séourité (24 H24 h).

Fes canalizafions consiiluent le réseau dincendie sont calculécs pour obtenir las débits et pressions
néeegsaires en nEmporie guel emplacement.

Le réseau est maille of comparte des vannes de banags en nombre suffisant pour que toute section
affectee par une mpturc, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

L'éablissement dispose en tounte circonstance, y compris en cas dindisponibilité dun des mroupes
de pompage, de ressources cn cawx suflisanies pour assurer Falimentation du réseau d'cau
d'meendia. 1 utilise en ovfre desx sources dénergie dislinctes, secourues cn cas dabmentation

electique. Les grovpes de pompage sont spéeifiques au réseau incendie,

Une ressource en sau incendic exiéricure 4 'dlablisseruent, st constitnée de 3 poteanx d'Incendie
nomalisds dz 100 mu de diametre {déhii - 63,72 et 114 m/h).



ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Suns préjudice des dispositions du code du travail, les maodalités d'application des dispositions du
présent arété sont &tablies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les
procédures et mstructions de travail, fepues A jour et affichées dans les lieux fréquentés par le

personnel.

Ces cansignes indiquent notammiet |

- l'interdiction d'apporter du fea sous une forme quelconque dans les partics de l'mstallation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en guvie, slockees,
utilisées ou produites, somt susceptibles d'étre a Torigine dun simistre pouvant avoir des
- - cunseuenTey (rectss o imdiroees snr-lenvironnement,. la séourité pubtique ou le rrainien—em-.
séourtid de I'msiallation, '

- les procédures d'amrét durgence et de mise en séenrité de linstailation (lectricité, réseaux de

flmides},
des syslémes ¢’ arrét d"urgence de chague systeme devront dtre prévus sur chaque apparerl.

- les mesures i prendre en cas de fujle sur un técipient ou upe canalisation confenant des
substances dapgereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et caux souillées on

cas d"épandage accidentel,
. - les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendis,

- la procédure d'alerte avec les numeros de téléphone du responsable d'infervention de
'établissement, des services d'incendie et de secours, £IC.

- la procédure permetiant, en cas de Iutte contre un incendie, d'isoler le site afin de-prévenir tout
tranafert de pollution vers le miliew récepteur. '
ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont Stablies pour la mise en csuvre dcs MOYens d'intervention, d'évacuation .

du personne] et d'appel des secours exténeuis auxquels ['exploitant aura communiqué un
cxemplaite. Le persormel est entrainé & 'application de ¢es COTISIENES.

I établissemnent dispose daune équipe d'mtervention spécialement formeée 3 la lutte copire les
risques identifiés sur le site ot ant maniement des moyens dintervention.

Les agents non affoctés exclusivement aux tiches d'Intervention, devront pouvolr guitter leur postle
de trawvail 4 tout moment en cas d'appel.

Article 7.7.6.1. Sysigme d'alerfe interne
Le systéme d'alerte inteme et ses diflérents scénarios est défni dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne 4 établissernent collecte sans délai les alertcs émises par le personnel &
partir des postes fixes et mobiles, les alarmes de donger significatives, les donnees
météorologiques disponibles si elles cxercent une influence prépondérante, ainsi que touts
information nécessaire 4 la compréhension et 4 la gestion de U'alerte.

If déclenche les alarmes appropriées (somores, visuelles et autrss moyens de commnication) polt
alerter sans délai les personnes présenies dang Pétablissement sur Ja nafure et lextension des
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dangers cncowrus y compns dens fes locanx & bruit,

Les postes (ixes permellant de donner V'alerte sont répartis sur I'ensemble do site de telle manigre
gu'ent aucun cas la distance 4 parcourir pour atteindre un poste & partiy d'une installation ne dépasse

cenl metres,

Un ou piusicurs movens de commaunication inleme (lignes t€léphoniques, réscaw, ...} sont réservés
cxclusivernent 4 la gestion de Palerte.

ne Haison spécialisée est prévue avee le contre de sceours refenn auT.0.F

Dcs -1]:|pareﬂa de délection adaptes, complélés de d.i‘a‘pr:}HIiJfE wsxbies de _IOI:II‘ comme de noit,

mdiquant la direction du vent, gont mis en place & proxiomié de Pmstallation classée awtorisée
suscaptible d'émetire 4 'atmosphére des substances dangerenges en cas de dysfonctionncment.

Article 7.7.6.2. Plar d’opération interne

L'sxploitant doit établir un Plan d'Cpération Internc (P.O.I) sur 1a base des risques et moyens
d'mtervention necessaires analyses pour un ceitain nombre de scénarios dans 1'#lude des dangers.

Fn cas d'accident, P'exploitant assure la direction du P.OI jusqu'au déclencheinent éventuel dun
plan particulier d'intervention (P.P.L) par lo Préfet. 11 met cn couvre les movens en personnels ot
matéricls susceplibles de permettre ls déclenchement sans retard du P.O.1 11 prend en oufre 3
'extérieur de Musine les mesures urgentes de protection des populations et de Penvirormement
prevaes au P.O.L ¢t au P.P.I pour mise en application des articles 2.5.2 et 3.2.2 de linstruction

mimstarielle du 12 joillet 1985,

Le P.O[ est contorme 3 la réglemenialion en vigueur. 11 definit les mesures d'orzantsaion,
notarnment la ;mise en place dun poste de commandement ef les moyens afférents, les méthodes
dinterventton el les moyvens nécessaires 3 metire en cuvre en cag daccident en vue de protéeer le

personnel, les popntations et lenvironnement.

11 est homogans avec la nature et les enveloppes des différents scénarios d'accident envisagés dans

- V'étude des dangers ; il doit de plus planifier I'arrivée des renforts extérigurs.

Un exemplairs du P Q.1 doit &tre disponible en permanence sur lsmmplacement préva pour y
installer le poste de commandement.

Plexploitant doif &laborer et mettre en ceuvrs uns pmcedure ecrite, ef mettre en place les moyens
bumaing cf maiénels pour garaniir :

- la recherche systématique d'améliorations des dispositions du P.0OI1. ; cela inclut notarmtment -

- Porganisation de tests périodiques (an moins anpuels) du d1spnsmf et/on des moyens
d'intervenbion,

- Ta formation du personnel intervenant,

- l'analyse des enseignements 4 tirer de ces exercices ei formations,

- l'analyse des accidents qui survicndrajent sur d'autres sites,

- 1a prise en compie des résultats de Uactualisation de 'Studs des dangers (tous les 5 ans ou snitc &
une modification notable dans I'Stablisscment on dans le voisinage),

- Ia revoe périodique et systématique de la validité du contenn du PDI qui peut éfre coordonnéss

avee les actions citées ci-dessus,
- 1a mase 4 Jour systématique du POY en fonction de Yusure de son contenu ou des
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ameliorations décidéas.

Lc comité dhygidne, de séeunte et des conditions de travail (C.ﬁ.S.C,T,}, s'il existe, ou a défaut
P'mstance repreésentalive du personnel, est consulté par lindustriel sur Ja teneur du PLOLL ; Tavis do
comité est fransmis an Préfet,

Le Prefel pourra demander Ja modification des dispositions envisagées par Vexploitant dans le
projet de P.O.L qun doat lui 2fre fransmus prealablentent 2 sa diffision défimilive, pour examen par

I'inspection des installations classées et par le service departemcntal d'incendie et de secours.

Le P.OT. est temis a jowr tons les 5 ans, ainsi qu'a chagque modification notable et en parhiculier

-avint |a nuse ErsETiee-Ue toute nonvelle installatiorayartnrod i des risques existants,

Les modifications potables successives du P.OJ. doivent gtre soumises 4 'a méme procédure
d'examen préalable & lewr diffhsion.

Des exercices regulicrs €t au minimum annuel sonf realisés en [aison avec les sapeurs pompisrs
pour tester le P.OL

L'inspection des installations classées est informée de la date retenne pour cet exercice. Le compte
rendu accormnpagné st nécessaire d'un plan d”actions, lui est adresse.

TITRE 8- CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1FABRICATION DE LAINE DE VERREF
ARTICLE 8.1.1. INSTALLATION DE TRAITEMENT « AIR »

Le flnx horaite de 1"cnsemble des refets gaveux devra étre inférieur a :

-1 g/ de cadmium, mercuire, thallium et lenrs composés,

- 5 g/h &’ arseniic, de cobalt de nickel, de sélénjum et de lenrs composes

- 25 gfh d’antimoine, de chrome fotal, de cuivre, d’éfain, de manganese, de vanadium et leurs
COMPOSES. ' : : :
La durfe cumuiée pendant laquells Ies valeurs imites do rejet fixées pour les rejets atmospheriques
pourraient &tre dépassées pour enfrefien, remplacement ou réglage des systémes d’cpuration, ne
daoit pas dépasscr 200 heores par an,

ARTICLE 8.1.2. L'eau de calcin
Cette eau sert 4 tremper le verre cn sortie de filiéres lors d'amét de fibrage sur Jes lignes de production.
Cette eay, séparde du calein par tamisage on centrifugation et deécantation, est ensmife rejetés dans

daus le mikeu naturel comme spéeifié a l'articie 4.3.9. du présent aréte.

L'eat de calein de 'Oxvmelt seit & lremper le verre en sorite dn fowr de fiasion des eebuts de
fabrication. Cette cau sera décantée et enfierement recycise.

3



ARTICLE 8.1.3. Fumeées du four

Les fmmees du four seront dépoussicrées par im dispositif efficace avant rejet a atmosphére.
{électrofilire)

La concentralion en poussitres des rejets sera suivie e continu.

Les résultats des enregistrements setonl tenns & la disposition de l'inspectenr des ingtallations classées
pendant denx ans.

J\.RTIGI}E—_B.—]_—._d-_—._r_ﬂllﬁléﬂ%_dﬂ']\l_@;’('jt‘ﬂ’!ﬂ!‘é___...._ e e - e -

Les fumnées de 'oxymelt seronl traitées par un dispositif efficace de déponssiérage avant lear tejet 4
l'atmosphére. (filtre & manche)

Ce dispositif sera congu of équipé de fagon qus le personncd puisse avelr immediatement connaissance
de {ouls dérTve des paraméires de fonchionmement par rappoit aux condilaons normales de marche.

T a concentration en poussiéres des rejefs sera suivie en contin,

ARTICLE 8.1.5. Fumées des lignes de produciion

Les fumées des lignes de production seront lavées avant lsur vejel i l'atmosphére. L'esu de lavage sem
recyclée en totalié dans le procede. '

Un suivi particulier des rejets de formaldéhydes sera assure.

ARTICLE 8.1.6.. Bécuzite fucendie

- Les lgnes 3 et 4 seront équipés d'une détection « point chaud » et au niveau des duves d’une
extinction anfomatique a [a vapeur.

- Loxyinelt sera équipé d'un arrét aulomatique de son alimentation en énergie en cas de deépassement
de seuils préalablement defims. ' : ' :

ARTICLE 8.1.7.. Logistique
L’ objectif d’expédition par fer d’an moins 40 % des produits fabriqués devra étre maimtent, dés lors

que techniguement et éconorniquermnent cette sclition pent &tre refenue.

CHAPITRE 8.2 ENTREPOT
Prescriptions relatives sux entrepbts couverts (arvété ministériel du 5 aoiit 2002)

ARTICLE 8.2.1.
Le présent arrété s’applique aux enirepdts couverts soumis 3 antorisation et relevant de la mbrique
n® 1510 de la nomenclaiore des installations classees.
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ARTICLE 8.2.2.

L exploitant rent & jour un état des matidres stockées. Cet ctat indiqus leur localisation, la natwe

des dangers ainsi gue Ieur quantité,
E'exploitant disposs, sur le site et avant réception des matidres, des fiches de donmées de séourité

poor les matigres dangsrsuses, prévies dans le code du fraval.

Ces documents sont teis en permancnce, de manidre facliement accessible, 4 Ja disposition des
services dincendie et de secowrs et de 1"nspection des installations classées, :
Implantation - Accessibifité

ARTICLE 8.2.3.
Les parois exterieures de enirepdt ou les eléments de structure dans le cas d’un entrepét ouvert,

-—sonbunplantées-g-une distance mammale de 20 mehesde enceintexle S étabiissement: —

A Texception du logement éventust pour le gardien de I'entrepét, Faltcctation méme partieile &
I"habitation est exclue dans tes bitiments vises par le présent arréte.,

Article 8.2.4,

Elentrepdt doit &tre en permanence aceessible powr permettre I'intervention des services d’incendie
et.de seconrs. Une voie alt moins est maintenune dégagée pour 1a circulation sur le périmétre de
entrepdt. Cetle vore doit permettre 1'aceds des enging de secours des ‘id.pﬂuIS—lellplﬂI‘S ef les
croisements de ces engins.

A partir de cetfe voie, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder 4 toutes les issues de
I"entrepdt par un chemin stabilisé de 1,40 mé&tres de large au minimum.

Pour tout batiment de hauteur supérisure & 15 métres, des aceés " voie échelie " doivent &tre prévus
powr chague fagade. Ceite disposition est également applicable wux entrepdts de plusisurs niveaux
possedant an moms un plancher sifué 4 une hauteur supérictre 4 § métres par rapport au miveal
d’aceces des secours. _ '

Les véhicules dont is présence est lice 8 'exploitation de I'enirepdt dotvent pouveoir stationposer sans
accagsionner de géne sur les voiss de circulation externe i l'entrepdl tout en [aissant dégages les
accés DEcessalres aux SECOUTS, méms en-dshors des heures d'exploitalion et A’ ouverture de

['enirepdt.
Dlspuﬂtmns rE]ﬂflVEE. an compnrtement an feu des entrepnts

Arxticle 8.2.5.

De fagon générale, les dispositions constructives visent 2 ce que la ruing d’un £lément (murs,
tolnwe, poteany, poutres par exemple) suite & un sinistre n’entraine pas la muine en chatne de la
structure du batiment, notamment les cellules de stockage avoisinantes, mi de leurs dispositiis de
recoupement, ef ne favorse pas |’effondrement de la strueture vers 'exténeur de la premiére
cellule en fen.

En vue ds prévenir la propagation d'un incendie 2 ["entrepit ou enfre partes de l’E:lltl"Eth ceh-o
vérifis les conditions constrnucives minimales suivantes -

- les murs exterieurs sont consiruits en matéraux MU, sauf 51 le batiment est dote d*un dispositif
d’extinction automatique d'incendie ;

- en ce qui concerne la tolture, ses éléments de support sont réalisés en matérianx MO et I°isolant
thermuque (5’1l existe) est réalisé en matériaux MO ou M1 de Pouvoir Calorifique Supérieur {PCS)
mfénesur ou egal a 8.4 Mlke. { ’ensemble de la toiture (Sléments de support, isolant et étanchéite)
doit satisfaire 1z classe et Pindice T 3071 ;

- les matérianx ntiliséz pour 1"éclairage naturel ne doivent pas, lors d'un inecndie, produwre de
gouttes snflanmses ;

- pour les enfrepdts de deux mveaux ou plus fes planchers sont coupe-few de degre 2 hewres et la
slabilite au feu de la structure d’une heure pour ceux dont le plancher du demmier niveau cst siue &
plus de § métres du sol intérienr. Pour les entrepdts 4 simple rez-de~chanasée de plus de 12,50 m
de hauteur, la stabilité an feu dela strirctore csi dune heure, sauf st le bdtiment 2st doté d'un
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dispositif A’extinetion autormnatique d’incendie et gu'une étde spécifique d°ingénierie incendie
conclut 4 une cinématique de tuine démentrant le non-effondrement de la straeture vers Uextérieur
de la premigre eallule en feu et "absence de ruine en chaine, et une cinétique d’incendie
compatible avec ['évacuation des personnes of Uintervention des services de seoours |

- les escaliers intéricurs reliant des niveawn séparés, dans lc cas de planchers situés 3 plos de 8
métres du sol mtérisur et considérés cormme 1$saes de secours, sont enclolsonnes par des parois
coupe-fou de degre 1 heurs ef construts en matériaux MO, Iis dorvent déboucher directernent &
’air libre, sinon sur des circulafions encloisomeéss de meme degré coupe-feu y condirisant. Les
blocs-portes intérieurs domtant sur cas escaliers sont pare-flamme de degré § heure ;

- les atchers d’entretion du matériel sont isolés par une parm st un plafond coupe-feu de degié 2
heures ou situés dans un local distant d’au moins 10 meitres des cellules de stockage. Les portes

A’ intercommnnicativrsonteonpesferdedegre2- hewresretsontmmmres-d e fermesportey s =

- les bureaux of les locanx socisux, 4 V'exception des bureanx dits de "quais" destinés a accueillir le
‘personnel travaillant directerent sor les stockages et [es quais, sont sttués daps un local clos
distant d*au moins 10 metres des cellules de stockage, ou isolés par une parel, un platond et des
partes d'nlercommunication munics d'un ferme-porte, qui sont tows coupe-fen de degré 2 heures,
sang Blre conligus aves les cellules olt sont présentes des maticres dangerenses.

Article 8.2.6.

Les celhiles de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1

600 metres caés et d'une longuenr maximale de 60 matres. Les cantons sont délimités par des
écrans de cantonmement, réalisés en maténaux MO (y comprs leurs fixations) et stables au feu de
degré un quart d'heure, ou par la configuration de la toiture et des structures du bétment.
Les cantons de désenfimage sont équipés en partic haute de dispositifs d'évacuation des fumces,
gas de combugtion, chaleur et produtts imbriilés.
Dcs exutoires & commande antomnatique et manuslle font partie des dispositifs d'évacuation des
furnées. La swface ufile de l'ensemble de ces exutoires nc doit pas ghre mféneure 4 2 % de la
supsarficie de chague cartfon de désenfumage.
11 fani prévoir an moeins gualre exutoires pour I 000 metres carrés de superficie de {onure. La
surface utile dun. exwoire ne doit pas &re mfémeure 4 0,3 meéfre carre ni supéntenre 4 6 motres
carrés. Les disP::usitifs d'évacuation ne doivent pas &ire implantés sur la foltare 4 moins de 7 metres
des murs coupe-feu separant [es celluies de st::-ckaga '

La commande manuelle "des exUioirss est an minfmium installsé en deux points opposés de
Tentrepdt de sorte que l'actionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les

autres commendes. Ces commandes manuelles sorl facilement accessibles depois les 1ssucs du

batiment ou de chacune des cellules de stockags.,

Pres amenées d’air frais d'une supcrficie ggale 4 la surface des exutoires du plus grand canton,
cellule par ceilule, sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées a
des conduils, soit par les portes des cellules & désenfumer donnant sur 'extéricur.

Compartimentage et aménagement do stockage

Article 8.2.7.

Lentrepdl est compartimenté en celiules de stockage afin de Himiter la quantits de matiéres
combusiibles en fon lors d'un incendie. .

(e compartimentage doit permetire de prévenir 12 propagation d'un incendie d'ome cellule de
stockare a 1anfre,

Pour atteindre cet objectif, les cellules doivent respecter les dispositions suivanies :

- les parois qui séparent les cellules de stockage doivent &tre des murs coupe-feu de degré
mnimum 2 heurss ;

- les percaments effectuds dans les murs ou parois séparatifs, par exemple powr le passage de
gaines, sont rebouchées afin d’assmﬂr un deoré coupe-feu équivalent 4 celul exige pour ces murs

01 parols séparabfs ;
- les ouvertures effectuées dans les murs ou parois séparatifs, par exemple poar le passage de
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galeries techniques, sont munies de dispositifs assurant un degré coupe- feu equivalent a-celul exigeé
POUT CES IMUES OH Parcis séparatils ;

- les portes commmnicanies entre les cellules doivent &tre coupe -few de degré 2 heures et munies
d"un dispositif de formeture automatique qui doit pouvoir &tre commandé de part et d’autre du mur
de separation des cellules. La fermeture antomatique des portes coupe-feu ne doit pas &ire génée
par des ghatacles ; :

- les pators separatives doivent dépasser d'au moeins | méire la couverture au droif du
franchissement. La toittre deit étre recowrverte d anc bande de protection sur une largeur minimale
de 5 métres de part et d*avtre des parois Séparatives Alternativernent aux bandes de protection,

une colonne séche placde le long des parois séparatives pt:ut assurer cefle protection sous réserve

de Jusirf Lzﬂmn

sonl PTU]UHSEES Jatéralement 20X murs extérienrs sur tne largem_r dé 1 méire ou de D,S[} met]e en
saillie de Ja facade dans la continmité de la parod.

Artii_:]c B.2.8.

La tzille des surfaces des cellules de stockage dort éfre Imitee de fagon & rédmre la guantilé de
matiéres conibustibles en fen et d'éviter 1a propagation du feu dune cellule a l'autre. '

La surface maoxmale des cellules est épale 3 3 000 métres camrés on l'absence de systéme
d'extinction antomatique d'incendie ou 6 000 meétres carrés en prusm:mc de gystéme d'extinction
automatique d'incendis. :

Le préfet peut autoriser 'explottation de Pentrepdt pour des tailles de cellules supénisures, en
présence de systéme d'extinetion antomatique d'incendie, sous réserve d'une justification du nivean

‘de séocurité par ['exploitant, comportant une émde specifique d'mgéntens incendie an sens du

sixidéme alinéa de 'article 6. Cette justification doit faire l'objet d'unc analyse critique
conformément aux dispositions de 'article 3 dn déeret n° 77-1133 du 21 septambre 1977,
L'auforization ne peut &tre déliviée qu'aprés avis du censeil supérieur des installations classées ail
vi1 dun rappert de 'inspection des mstallations classées et de ['avis du conser]l départemental

d'hygitne. .
Article 8.2.9.

Les matiéres chimiquement incr}mp'ltibles ol qui peuvent enirer en reachion entre clles de fagon
dangersuse ou qui sont de nature & aggraver un incendis, ne dotvent pas &ire smckees dans la

méme cellule.
De plus, les malidres dangereuses doivent tre stackaes dans dcs cellules partlcu]_lares {Ces callules

particuliéres somt sifuées en rez de chaussée szns &tre surmontées d' sfages ou de niveaux.

. Article 8.2.10

Les matéres copditionnécs cn masse (5ac, palette, ete.) forment des tlots limités de 1a fagon
suivante :

1%} surface maximale des ilofs an sol : 300 m* ;

2% hautour maximale de stockage ; 8 matres maximuom ;

37 distance entre depx flots | 2 métres mamimum ;

4" une distance minimale de 1 métre est maintenue sntre e sommet des ilots of 12 base de la
toiture ou Ie plafond ou de tout systéme de chauffage ; celie distance doit respecter la distance
muinimale nécessaire an bon fonctionnement du systeme d’extinction amtomatique d’incendie,
lorsgqu'il existe.

Cloncernant les matigres stockées en rayonnage ou ci palettier, les dispositions des 1°), 2°) et 3%)
ne gappliquent pas lorsqu’il ¥ a présence de systéme d’extinction automatique. La disposiion 47}
st apphicable dans tous les cas.

La hauteur de stockage des matiéres dangereuses liquides est Limitée & 5 métres par rapport au sol

intérieur, quel que soit le niode de stockage.
Les matitres slockées cil vrac sont séparées des aulres matiéres par un L‘:-Spaf}ﬂ mininum de 3
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métres sur le ou les cotes ouverts. Une distance mimimale de 1 métre st respectée par rapport awx
parols, aux éiéments de strocture et 4 la base de ia, totture ou du plafond ou de lout systéme de
chauffage.

Article 8.2.11

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matigres dangerenses ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol doit &tre étanche, incombustible et Squipé de
fagon & pouvoeir recucillir les eanx de lavage et les matieres répanduies aceidentetlement.

Tout stockage de matiéres liquides susceptibles de créer une pollution de 'eau oo du sol doit Btre
assocré A wne capacité de rétention inteime ou externe dont le volwme doit Sire au moins &gal 4 ka
plus gTEIILdE des deux valeurs suivantes :

- 30% de Iu capamté globalf: des PESErvolrs associes,

Toutefois, loreque le stockage est constitne exclusivement de récipients de capacite unitaire
infericure ou &gale & 250 litres, adous au ransport, le volume mmimal de ta rétention esi égal soit
4 ]a capacite totale des récipieni:, s1 celle capacité est 1 lféricure 4 800 litres, soit 4 20% de 1a
capacité fotale avec un minimumn de 800 litres si cette capacité excéde 800 litres. Cet alindane
s'applique pas anx stockages de Houides inflammables.

Des réservoirs ou réeipients contenant des matieéres susceptibles de réagir dangersusement
cnsernble ne dofvent pas étre associés 4 la méme cuvelie de rétention.

Article 8.2.12

Toutes mesures sont prises pour recucillir ’ensembie des eanx et écoulements susceptibles d’éire
polluss lors d'un simistre, v compris les eaux ufilisées pour Uextmelion d'un incendie of le
refroidissement, afin que cclles-ci solent récuparees ou traitées afin de prévenir toute pollution des
sols, des égouls, des cours d’eaun ou du milisu naturel. Ce confincement peut &fre realise par des
dispositifs internes ou extermes aux cellules de stockage. Les dispositifs internes sont mterdits
lotsque des matidres dangercuses sont stockees,

Dians le cas d7un confinement externe, les matiéres canalisées doivent, de maniére gravitaire, étre
collectées puis converger vers une capacité spécifigue extérienrs au batiment. Les onifices
d*écoulement dojvent étre munds d un dispositif autormatique 4’ obturation pour assurer ce
confnement. Tout moyen doit &tre mis en place pour éviter la prcrpagatlﬂn de Pincendie par ces

ecollements.
L& volume nécessaire 4 ce confincthont est déterminé notamment au vu de Pétude de dangers cn

fonction de la rapidité &’ mtervention et des moyens d interveniion amsi que de Ia nature des
matiéres stockées, ot mentionng dans ['agéte préfectoral.

Les réseaux de collecte des effluents el des eanx pluviales de '&tablissement sont fquipzs
d'obturateur de fagon & maintenir toute poilution accidentstle, en cas de simstre, sur le sile. Ces
disposilifs sorl mainfenus en &tat de marche, signalés et actionmables en toute citconstance
localement ¢t & partf_r d'u poste de commeande. Leur entretien ef leur mise en fonctionnement sont

définis par consigne.

Iovens de Fatte condre 1"incendie
Article 8.2.13

- Ladétection autornatique d’incendie dans fes callules de stockage avec transmission de Ialarme &

{"exploitant est obligatoire. Le type de détecteur est determing en [onction des produils stoclés.

Article 8.2.14

L'entrepit doit &tre doté de movens de hitte confre I'meendie appropriés aux risques et conformes
AUX ROIMEGS cn Viguewr, notamment :

d'un cu de plusienrs appareils d'incendie (bouches, poteaux, ...} publics ou priveés dont vn nnplante
a 100 meétres au plus du risque, ou des points d'can, bassins, citemnes, etc. Ce 1258an d eau, public
ol privé, doil pem'teﬁre de fowrmir en toutes circonstances le débit et 1a quantiié d’ean d’extinction
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st de rofroidissement évalués dans I"étude de dangers, Le débit des appa,rmls d’imcendie est
mentiormé dans 1'arété préfectaral d’autorisation ;

t'extinctenrs répartis 3 l'intérienr de Ientrepdt, sur les aires extérieures ot dans les licoy présentant
des risques spécifiques, 4 proximité des dégagements, bien visibles ot facilement accessibles. Les
agents d'extinction doivent £ire appropriés anx risques 4 combattre et compatibles avec les
mrafigres stockées ;

des robinets d’incendie armés, répartis dans entrepdt en fonction de ses ditnensions et situss A
proximite des issues. Ils sont disposés de telle sorte qu'in Foyer puisse &tre attagué simultanément
par denx lances en directions opposées. Tls sonf wiilisables en période de gel.

L’exploitani doit justifier aw préfet la disponibilité effective des débits d’ean

En cas d'mstallation de systémes d’extinction awtomatique &’incendie, ceux-ci dofvent &ire copeus,

installés et entretenus régulitrement conformément. aux nonmes en vigneur. I -
Dispuositions relatives 4 Iexploitation de I"entrepdt

Article 8.2.13

Conformement s dispositions du code du travail, les parties de Fenitrepdt dans lesguelles il peut v
avoIr presence desperaonnel comportett des dégagements permettant une évacuation rapide.

En outre, le nombre minirnal de ces issues doit permetire que tout point de Fenirepdt ne soit pas
distant de plus de 50 métres effectifs (parcours d’une personne dans fes allées) de 1'une &’slles, et
25 metres dans les parties de Ientrepdt formant cul-de-sae.

Deux 1ssuss an moins vers Iextérieur de Pentrepdt ou sur un espace protege, dans deux directions
oppasees, sont prévues dans chaque callule de stockage d'une sorface supérieure a llDDD m®. En
presence de personnel, ces issues ne sonf pas verrouillées.

- Article 8.2.16

Conformément aux dispositions du code du travail, les installations &lectrdques doivent étre
réalisées, entretenmes en bon état et vérifides. A proximité d’an moins une 1ssue, est installé un
nterruptsur central, bicn signalé, permaftant de conper "alimentation électnque pour chaque
celluls.

Les cquipsments meta]_hquﬂs (resr::rvm.ts cuves, canalisaiions) dolvent &tre mis a la terre et
interconnectés par un résean de laisons équipotentielles, conformément aux réglements ot aux
normes applicables, compte tenu notamment de la natwre explosive ou inflammable des produits.

" Les fransformatenrs de courant éléctrique, lorsqu'ils sont accolés on & lintérisur de l'entrepdt, sont

situcs dans des locaux clos largement ventilés et isolés de entrepdt par un mur &t des portes
caupe-fen, munies d’un ferme-porte. Ce mur ef ces portes sont de degré coupe-feu 2 hewres.
L'entrepft est équips d™une instatlation de protection contee la fovdre conforms aux normes NF C

17 100 et NF C 17 102.

Article 8.2.17
Dans le cas d'un éclairags artificiel, senl I"éclairage Slectrique est autorisé.
Les appareils d’éclairags fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre hevrtés en cours

dexploilation, ou sont protégés contre les chocs.
Iis sont en toutes circonstances dloignéds des matiéres entreposées pour éviler leur échauffement.

Ariicle 5.2.18

Suns préfudicerdes dispositions du code du travail, les locaux doivent éire convenablement ventilés
pour éviler touf risque d'atmosphére explosible. Les locax de recharge de batteries des chariots
autornoleurs doivent &tre séparés des cellules de stockage par des parois et des portes coupe-fen,
mmies d un ferme-porte. Ces parols et ces portes sont coupe-feu de degré 2 heures. La rechargs
des batteries est hrterdate hors des locawx de recharge ov, dans e cas des enirspdts automatiscs,
hors des zomes speciales congues & cet effel dans [es cellules.

Le déhouché 4 l'atmosphére de la ventilation doit 8tre placé anssi lom que possible des habitations

visimes ot des bureaux



Les conduite de ventilation somnt munis de clapets conpe-fen 4 Ia séparation enlre les ceflules,
reatitnant e degré coupe-fou de la parol fraversee, ' '

Axticle 8.2,19

S'il sxiste une chanffenie, celle-ci et situge dans un local exclusivement réserve i cef effat,
extérienr i I'cnirepdt ou 1solé par une parol coupe-feu de degre 2 heures. Toute communication
aventualle enire le local et I'enkrepdt se fait soit par un sas equipe de deux blocs-portes pars-
flammme de degré une demi-heurs, mwns d'un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degre 2
heures. : '

A Pexiérieur de [a chaullerie sont mstaliés :
- Une vanne sur Ja canalisation d’alimentation des brilewrs peymettant d’arréter ]’écﬂulemant du

. combustible . o - o

- unl coupe-circull arrdtant ie fonclionnement de Ia pompe d” alimentation en cﬂmhusnble

- un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionmement des bréleurs, ou un autre
systeme d’alerte d"efficacite équivalente.

Le chauffage des entrepdts el de leurs anuexes ne pcut étre réalisé gue par eau chaude, vapenr

produite par un génsratenr thermique ou autre systéme presentant un degre de séeurite equivalent.

Los systames de chanffage par aérothermes 4 gaz ne sont pas aufonsés dans [es cellules de

stockase.

Dans le cas d’un chanffage par air chaund pulsé de type indirect produit par un genératenr

thermigue, totes les gaines d'air chand sont entigrement réalisées en maténaue MO. En particulier,

les canalisations métalliques, lorsqu’elles sont calorifigées, ne sont garnies que de calorifuges MO,

Des clapets coupe-feu sont installés si les canalisations traversent un mur enfre deux cellules.

Le chaulfape électrique par résistance non protégée est antorisé dans les locaux admimstratifs ov

socianx séparés ou isolés des cellules de stockage.

Les moyens de chanffage des posies de conduite des engins de manutention, s’ils existent,

préssnient las meémes garanties de sécurité que celles pr&vues pour l¢s locaux dans lesguels ils

“circulernt.

Les movens de chauffapge des bureanx de quals, s’ils existent, presenlent les mémes parantias db

sécurité que celles prévues pour les locaux dans Jesquels ils sont sifues.

Agticle 8.2.20

\ Les locanx doivent e maintenns propres st régulicrement nettoyés, notamiment: de maniore &-
gviler les amas de matiéres dangersuses ou polluantes ef de ponssiéres. Le maténel de nctioyage
doit &tre adapté aux risques présentss par les produifs et poussitres.

Articie 8.2.21

Les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant & une augmentation des nsquc:s [e.mplm
d'une flamime ou d'une source claude par cxemple) ne peuvcnt &tre sffectués qu'apres délivrance
“d'un ™ permis dintervention et éventuellement d'un " permis de feu " et en respectant une
consigne particuliére.

Le " permus d'mtervention " et avmltuellcmcnt le " permis de feu " et [a consigne particulicie
doivent &tre établis et visés par I'sxploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. |
Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérienre, le " permis d'infervention " et
gventuellement Ic ¥ permis de fen " et la consigne particaliére relative 4 Ta séeurité de I'mstallation,
doivenl 8tre signés par I'exploitant el l'entrepriss extérieure ou les personnes qu'ils auront
nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprisc de l'actwﬁe ane vérification des mstallations doit &tre
effectude par Pexploitant ou son Teprésentant ou fe représentant de 1'éveniuelle entreprise

exterieure.
Article 8.2.22

Sans préfudice des dispositions du code du lravail, des consignes précisant les modalités
d'application des dispositions du present arréle doivent ére élablics, tenues 2 jour el affichécs dans
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les heux fréquentés par le personnel.

{Ces consignes doivent notamment indiquer :

- I"interdiction de fumer ;

- 'interdiction de tout britlage & Vair libre ;

- Tinterdiction d'apporler du feu sous une forme quelconque, hormis, te cas échéant dans les
bureaux separes des cellules de stockages ;

- I'obligation du " permis d’mtervention " ou * permis de [eu " évogue 4 Particle 22 ;

- les procédures d'arrét d'urgence el de mise en secunte de l'1nstallation (Slectriciié, ventilation,
climatisation, chanffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des éconlernsnis d'égouls
notanument) ;

- les moyens d’exmlctmn a ufihiser en cas dmcendle

- 1a procedure d'alene avec les numsros de telephens duresponsable d'intervention de

I'établissement, des services d'incendie et de secours.

Ariicle 8.2.23

Erexploitant doit 5°assurer d'une bonne maintenance des matériels de sécunité el de luite contre
I’incendie (exnloites, systémes de détection ot &’ extinction, portes coupe-feu, colonne séche
notamment) ainsi gue des mstallations clectrigues et de chauffage. Les vérifications périodiques de
ces maténels doivent étre inscrites sur un registre.

Axticle 8.2.24

Le plan d*opération interns établi par "exploilant, prend en compte les enirepdts : 1] sera mis a jour
ponr cela.

Article 8.2.25

En dehors des heures d”exploitation et d’ouverture de I"entrepd!, une survéillance de Pentrepdt, par
gardienmage ou télésurveillance, doit &tre mise en place en permanence afin de permectire
notamment 1" accés des services de secours en cas d'ncendic.

Article §.2.26

Sous 2 ang le bénéliciaire de I'autorisation transiet au Préfet une attcstation de conformite aux
dJSpDSlTlGIlS du présent arréte ministériel et de arrété préfoetoral d'autorisation, etablie par ses

. Soins, lc cas cchca_ut aves 'appul dun bureau de contréle ou dunc socicté de vérification.

Article 8.2.27

Unc mise cn conformite des entrepdits sera menée sons 2 ans notamment en ¢ qui conceine 1/ [a
détection incendie, 2/ les cantons et [-mppas de désenfumage, 3/ les cellules non sprinckices

supérienres 4 3000 m*,
Une étude de mise en conformilé et un planning des fravaux necessames seront transmis 4

I'mspechion sous 3 mois.

CHAPITRE 8.3TOURS AEROREFRIGERANTES

Prescriptions relatives aux installations de refroidissement par dispersion d’ean dans un flux
d’air soumises & antorisation an fitre de la rubrique 292] :

Titre 1 : Domaine d’application |

ARTECLE 8.3.1.
Les prescriptions s appliquent aux installations existantes au 30 avnid 2005,
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ARTICLE 8.3.2.

Sont considérés comme fwisant partie de Uimstallation de refiondissement au sens du présent aredts,
I’ensemble des Sléments suivanids @ tow(s) de refroidissement et ses parbies mfemes, échangeur(s),
I’ensemble composant [e coeutt d'eau en contact avec l'ar (bac(s), canalisation(s), pompe(s). ..},
ainst que lo circuit d’ean d’appoint (jusqu’an dispositit de protection contre la pollution par retour
dans e cas d"un appoint par le résean public) et [e circuit de purge.

L’installation de reftoidissement est dénommee « inslailation » dans la swile du présent améla.

Titre I : Prévention du risque légionellose
ARTICLE 8.3.3. Surveillance de 'exploiiation

Lexploitation s effectus sous Ia surveillance d'une personme nommémenl désignées par Uexploitant,
formée et ayant wne commaissanice de la condwvite de Vinstallation et des nsques qu'clle présente,
notamment du risque lié & la présence de [émonelles, ains1 que des dangers ef inconvénients des
produils ohilisés ou stockés dans Pinstallation.

Toules les personncs susceptibles d'infervenir sur Iinstallation sont désignées et formées en vus
d'appréhender selon lewrs fonctons le risque 1égioneliose associé 4 1'installation. Lorgamsation de
la formation, ainsi que ['adéquation du contenn de la formation aux besoins sont explicitées et
formalisées.

[ ensenihle des docuients jusdfiant fa formation des personnels sst tenn & la disposifton de
I'inspection des installations classées. _ .

Les personnes dtrangéres & I'établissement ne doivent pas avoir un accés:libre aux mstallations.

ARTICLE 8.3.4. Entretien préventif, nettoyage et désinfection de Iinstaliation

1. Dhispositions générales

a. Une maintenance at un entretien adaptés de Iinstallation sont mis en place afin de hmuler Ia
prolifération des Jégionelles dans I'eau du circuit ct sur toutes les surfaces de Iinstallation en

contact avec }'ean du circuit ot pourrait se développer un biofilm.

b. L’exploitant s'assure du bon état et du bon positionnement du dispositif de limitation des
entraincments vésiculaires. Lors dun changement de disposttif de Dmrtation dos entrainements
vésicnlaires, I'exploilant devra s'assurer auprés du fabricant de la compatibilitc de ce dermer avec

les caractéristiques de la tour.

¢. Un plan d’entreticn préveniif, de nettoyage ot désinfection de Finstallation, visant & maintenir en
permanence la concentration des légionclles dans Feau du circwit 4 un niveau ingeneur & 1000
1mités formant colonics par litre d’ean, est mis en muvrs sous la responsabilité de lexploitant. Le
plan d’entretien préventif, de nettovage et désinfection de U'installation est défim & partir d’une
analyse méthodique de risques de développement des 1égionelles.

d. L analyse méhodique de risques de développement des légionelles est menéc sur Pmstallation
dans ses conditions de fonctionnement nommales (conduite, améls complets ou parbisls,
redémarrages, interventions telatives & la mainfepance ou Pentretien) et dans ses condions de
fonctionnement exceptionnelles (changement sur 1“installation ou dans son mode d’explottation}.

En particulicr, sont exanninés quand ils existent : . %)



- les modalités de gestion des imstallations de refroidissement (et notemment les procédures
d’enirefien et de naintenance portant sur ces installations) ;|

- le cas échéant, les mesures particuliéres s”appliquant anx installations qui ne font pas Fobjet
&’ un a8t annuel ;

- les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en légionelles ;

- les actions menées cn application de article 9 ¢t la fréquence de ces actions ;

- les siuations d’exploitafion pouvant o ayant pu condulie 4 un feque de développement de
biofilm dans le circuit de refioidisssment, notamment incidents d’enfretien, bras mort
temporaire e & 17 c:xplmtatmn pDTl]DnS & fmble vitesse de circulalion de 1’eau, portions 2
tcmpe-rature plus élevée. .

L’ a_ttalyse de nisque prend égalemen! en compte les conditions d’implantation et d’aménagsment
ainst que [a conception de I’installation.

Cet cxamen § appuie notamment sur les compétences de "ensemble des personnels partjcipant  la
gestion du msque 1égonelloss, y compris les sous-frattants susceptibles d'intervenir sur
["instaltation.

¢. Des procédures adaptées 4 Pexploitation de 1*installation sont rédigées powr définir et metire en,
CUVIC

- la méthodologic d’analyse des risques ;
- les meswres deontretien préventil de installation cn fonctionmement pour &vitcr la
prolifération des micro-organismes et en particulisr des [&gionelles ; '
- les mesures de vidange, nettoyage et désmfection de I"installation 2 I'arrét ;
- les actions correclives en cas de siloalion anormale (dénve des indicaleurs de contrdle,
défailance dn trajtement préventif. ) ;
= Parrét immmeddiat de l'installation dans des condmcrns compatibles avee la séeurité du site et

de outii de production.

Cea procédures formalisées sont jomiss mr camnet de auivi, défini 4 I’aﬂicIe.S.S_E..

2. Entrefien prévent{ de 1'installation en fonchonnement

L’installation est mainienme propre el dans un bon état de swwface pendant toute la durée de son
fonctionnermert.

Afin de Hmiter les phénomeéncs d’entartrage el de corrosion, qui favensent la formation du hiofilm
sur les surfaces de Uinstailation ot la prolifération des 1épionelles, exploilant s'assure d'une
bonne gestion hydraulique dans I'ensemble de 'installation (régime turbulent) et procéde 4 un
traitement régulier 4 cffet permanent de son metallation pendant toute la durée de son
fonctionnement. Le iraitement powra 8ire chimique ou mettre en, uvre tout autre procédé dont
[exploitant aura démontré 'efficacité sur e biofilm el sur les 1égaonellss dans les conditions de
fonctionnement de 1" explotiation.

Dans le cas on un fraitement chiraique ssrait mis en osuvre, lss concentrations des produits somt
fixées el maintenves 4 des niveaux cificaces ne présentant pas de risqne pour Pintégrité de
Pinstallation. Lexploitant vérific la compatibilité des produits de fraitement, nettovage et
désinfection utilisés. En particulicr, le choix des produits biccides Hent compte du pH de 'eau du
clreult en contact avec 17air, et du nsque de developpemen! de souches bactéricnnes résistantes en
cas d’accoutumance an pnneipe actif du blocide. L'exploitant disposc de réserves suffisantes de
produits pour fave face & un besmin vrgent ou & des brégularités d”approvisionmement.
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Le disposinf de purge de 1'san du cirenit permet de maintenir les concentralions mimérales 4 un
niveay ucceptable en adéqualion avec le mode de irarlement de Peau.

Les apparetls de traitement ef les apparcils de mesure sont correctement cniretenns et maintenus
confornement aux régles de Mart.

3. Nettoyage et désinfection de Vinstallation 4 Parrét
L installation de refroidisscment est vidangee, nelttoyée st désinfectée

- avant la remise en service de D'installation de refroidissement mfervenant aprés 1o arrét
profongs ;

- et en tout état de causc au moins upe fois par an, sauf dane le cas des installations
concernees par 1'article 8.3.5, du présent amrste.

Les opérations de videnge, netftoyage e désinfection comportent

- une vidarge du cirewnt d'cau |

- 1n nettoyage de Ucnsemble des éléments de Vinstallabon (tour de refmldlsscment des
bacs, canalisations, ganussages et échangeur(s)...) ;

-~ une désinfection par un produit dont l'efficacité vis-2-vis de I'éliminaiion des legonelles a
&t reconnne ; le cas échidant cette désinfection s'appHquera & tout poste de traitement d'cau
gitué en amont de Ialimentation cn eau du systéme de refroidissement.

Lors des opérations de vidangs, les eaux résiduaires sont soit rejetées 4 1'égont, soif récupersss el
éliminécs dans une station 4’ épuration ou un centre de traitement des déchets d@ment autoriss & cet
cffet au titre de la iégisiation des installations classées. Les rejels ne doivent pas nuire 4 la sécwrité
des persomnes, 4 la quatité des milienx naturels, m 4 la conservation des ouvrages, ni,
Svenluellement, au fonctjonnament de la station d*épuration dans Jaquelle s’effectus le rejet. -

Laors de tout nettoyage mécanique, des moyens de protection sont niis en place afin de prévernr tout
isque d’épissions d’acrosols dans 17 environnement, L utilisation d'un nettoyage a jet d’cau sous
pression doit &tre spemﬁquameut prévile par une procédure particulidre et doit faire Pobjet d’un
plan de prévention au regard da risque de dispersion de [égionelles,

ABRTICLE 8.3.5. Dispositions en cas d’impossibilité d’arrét prévu an paragraphe 3 de
Particle 8.3.4. pour le neitoyage et 1a désinfeetion de I'instaliation

Si l'exploitant se trouve dans Pimpossibilité technique ou économique de réaliser I'arrét prévu an
paragraphe 3 de "article 8.3.4. pour le nettoyage et la désinfection de 'installation, 1l devea en

informer le préfet et i proposer la mige cn envre de mesures compensatoires.
L’inspection des installations classées ponrra soumetire ces mesures compensatoires 4 Pavis d'un

ticrs expert.

Ces mesures compensainires seront, apres avis de Pinspection des 1nstalht1cms classées, npnsdes.
P T¥

par arrété prefectoral pris en application de article 18 du deoret du 21 septembre 1977,

ARTICLE 8.3.6. Surveillance de 1'efficacité du nettoyage et de la désinfection

Un plan de surveillance destiné & s’assurer de [efficacilé du nettoyege ot de la desinfection de
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U'installation est défini 4 partir des conclusions de I'analyse methc:dlque des risques menée
conformement aux dispositions prwues 4 Varticle 8.3.4.. Ce plan est mis en ceouvre sur la base de

procedures formalisées.

L'exploitant identifie les Indicateurs physico-chimiques ¢t microbiclogiques qui permsttent de
diagnostiquer les dérives au scin de 1"installation. Les prélévements pour ces diverses analyses sont
réalisds pénodiquement par Pexploitant sclon une ﬁ‘équenca et des modahités qu'il détermine afin
&’ apprecier efficacité des mesures de prévention qui sont mises en ceuvre. Toute dérive implique
des actions cotrectives déterminées par "cxploitant. '

L’exploitant adapte et actualise 1z nature ef la friéquence de la surveillance pour tenit compte des
evolutions de son installation, de ses performances par rapport aux obligations réglementaires at de
ses ofiets sur l’r:ﬂw_mnuemcnt

1. Fréquence des prélévements en vue de Panalyse des légionelles

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon 1a norme NF T90-421 est an
minimum niensuelie pendant la période de fonctionnement de 1'installation.

Si pendani une période d’ay moins 12 mois continus, les résujtats des analyscs mensuelles sont
inferieurs & 1000 unités formant colonies par litre d'eaw, 1a fréquence des prélévements et analyses
dcs Legionella specie selon la norme NF T90-431 pourra &tre an minimom lomesiells,

S1 un résuitat d'une analyse cn légionclles est supérienr on égal 3 T 000 unités formant colonies par
iilre d’eau, on si la presence de flore interférente rend impossible la quantification de Legionelin
specie, la frequence des prélévements et analyses des Legionella specie sclon la norme NF T90-
431 devra Blre de nouveat au rinimum mensuslis, -

2. Modalités de prélévements en viuc de 1"analyse des l1égionellesLe préléverment est réalisé par un
opératenr formé & cet effet sur un point du circuit d’eau de refroidisscment ol l'ean est
représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de foute influence directe de Peau
d’appoint. Ce point de prélévement, repsré par un marguage, est fixé sous Ja responsabilité de
I'exploitant de {agon &' facilifer les comparaisons entre les résullate de plusieurs analyscs

SUCCESEIVES,

La présence de I'agent bactéricide utilisé dans Iinstallation doit &tre prise cn compte notamrment
dans le cas ou un fraifement continu i base d’oxydant est realise @ le flacon d'échantillonnage,
fowrni par le laboratoire, doit contenir vn newtraiisant en quantiic suffisante.

571l g*amit A*évaluer Pefficacité 4'un traitement de choc réalisé & I"aide d’un biocide, ou de réaliser
un contrétle sur demande de I'inspection des installations classées, les prélévements sont effectués
juste avant le choc ¢t dans un délal d’au moins 48 heures aprés celui-ci.

Les dispositions relatives aux échantillons répondent aux dispositions prévues par la norme NF
To0-431.

3. Laboratoire ¢n charge de Panalyse des légionelles

L’exploitant adresse le prélévement 4 un laborateirs, chargé des analyses en vue de la recherche
des Legionella specie selon Ta nonme NF T90-431, qui répond aux conditions suivantes :

- le laboratoire est accrédité selon lz norme NF EN ISQ/CET 17025 par le Comité

' Frangais d’accreditation (COFRAC) ou tout anlre organisme d'accréditation équivalent

eu_mpccn signataire de "accord mulilsléral prs daﬂs e cadre de la coordination -
enropéenne des organjsmes ¢ accréditation |
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- e laboratoite rend sos résultats sous accreditation |
- le laboratore participe & des comparaisons inter laboratoires qua:r_ld elles existant.

4. Résultats de 'analyse des légionelies

Lzs enmsemencemetlts ot les résultats doivent &tre présentés selon la nomme NE T90-431. Les

réenltats sont expomés on unité formant coloniss par litre d’can (UFC/L).
L’exploitant demande au Jaboratoire chargé de ’analyss qus les ensemencements dont fes résultats
font apparaitre une concentration cn 1égionelles supérisurss 4 100 000 UFC/L soient conservés

pendani 3 mois par le laboratoire.

L mappart d’analyse fournit les Informations néeessaires 4 Uidentification de échantillon @
.- coordonnées de Minstallation ; '
- date. heure de prélévement, fempérature de [eau ;
~  nem du prélevelr present ;
- référence et localisation des points de prélévement |
- aspect de I'eay prélevée : conleur, dépdt;
- pH. conductivild ef furbidité de 'ean an licu du prelevement ;
- nature et conceniration des produits de fraitements (biocides, biodispersants...) ;
- date de Ia demiére désinfection choe.

Ies résullats obtenus font 1objot & une interprétation.

L'exploilant s’assure que le Isboratoire I'informera des résultats definitis et provisoires de
J*amalysc par des moyens rapides (télécopie, courriel) si:

- le résultat d&finitif de Ianalyse dépasse le seuil de 1 000 unités formant colonies pav

lifre d'sau ;
- l¢ résuftal definitif de lanalyse rend mpossible la qu.-mhﬁmtmn de Legmneffc:

specie en raison de la présence d’une flore interférente.

5. Prélévements et analyses supplémentaires

L'inspection des instailations classees peut demander 4 touf moment [a realisation de prelevenents
¢t analvses supplémentaires, ¥ compris en déclenchant un contrble de fagon inopinée, ainsi que
’identification génamique des souches prélevées dans I’installation par le Cenfre National de

Référence des 1égionelles (CNR de Lyon).

Ces prélévermnents et analysss mictobiologiques ef physico-chmiques sont realisés par un

laberatoire répondant awx conditions définies au point 3 du présent article. Uns copis des résultats

de cog analyscs supplémentaites est adressée a linspection des installations classses par
Pexploitant, dés leur réceplion.

L’ensemblc des frais des préldvaments cf analyses sont supporiés par I'exploitant.

ARTICLE 8.3.7. Actions & mencr cn cas de prolifération de légionelics

1. Actions 2 mencr si la concentration mesuree en fegionelle specie est supcricure ou.
égale a 100 D00 unités formant celonies par litve d'ean selon 12 norme NFT90-431

a. Si les résultats des malyses en légionetles selon la norme NIT T90-431, réalisées en application
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de ['ensemble des dispositions qui précédent, mettent en évidence une concentration en Legionella .
specie supérisure ou égale & 100 000 wnités formant colomies par lifre d'ean, I'exploitant amdte dans

les meilleurs délais I'installation de reffoidissement, selon une procédiure & axrét mumsdiat qu'il

aura preéalablement défimue, ef réalise la vidange, le netiovage et 1a désinfection de Pmstallation de

refroidissement. La procédurs d'mrdt munédiat prendra en compte le maintien de Uoutil of les

condifions de secmeits de 'installation, et des installations assocides.

Dés réception des reésultats selen la norme NF T90-431, exploitant en infonne immediatement
I'mspection des mstallations classees par télécopie avee la mention « TTRGENT & IVPORTANT —
TOUR ABROREFRIGERANTE - DEPASSEMENT DU SEUIL DE 100 000 UNITES
FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU ». Ce document précise

- les coordonnees de [Minstallation ;

- la conceniralion en lépionclles mesurée,

- la date du prélevement,

- les aotions prévies et leurs dates de réalisation.

b. Avant la remise en service de "installation, 1l procéde 4 une analyse méthodigue des nsgues de
developpement des [égionelles dans 1'metallation, telle que prévee 4 arbiele 8341, oo a
’actualisation de ['analyse exislante, en prenanf notamment en compic la concopfion de
I'installation, sa conduile, son enfretien, son suivi. Cefte analyse des risques doit permetire de

" définit les actions comrectives visant & réduoire les risques de developpement des légionelles et de

planifier fa mise en wuvie des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d’actions
correctives, ainsi gue la methodologie mise en cuvre pour analyser cet mcldant sont joints au
carnet de suivi.

L’exploitant met en place les mesures d’ameéhoration prévues et définit les moyens susceptibles de
réduire le risque. Les modalités de vénficalion de I’eflicacité de ces actions avant ct aprés remise
en service de I’installation sont défimies par des indicatenrs fcls que des mcsures physico-
chitniques ou des analyses microbiclogiques. :

c. Aprés remise en service de 'installation, Pexplomtant vérific immédiatement 1efficacité du
nettoyage et des autres mesures prises selon les modalités définies précédemmaent.

Quarantc hutt heures aprés cette remise en service, 'exploitant réalise un prélévement, paur
analyse des Iegionelles selon Ja norme NF TS90-431.

D&s reception des résullats de ce prélévement, un rapport global sur I'incident cst transmis a
I"inspection des imstallalions classées. L’analyse des risques est jointe au rapport d'incident. Le
rapport précise I'ensemblc des mesures de vidange, nettoyage et désinfection mises en ceuvre, 2ins:
que les actions correctives definies et leur calendnier de mise en osuvre.

d. Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont cnsuite
effectués tous les 15 jours pendant frois maois.

En ca=s de dépassement de la concentration de 10 000 umiés formant colonzes par hire d’eau sur un
des prélévernents prescrite ci-dessus, 'installation est & nouveau arrétée dans les meilleurs délas st
["ensemble deg actions prescrites ci-dessus sont renouveltes.

e. Dans le cas des installations dont Varrét immédiat présenterait des risques importanta pour ls
mainticn de 1’outil onu la sécurité de 1'installation et des instailations associées, la mise en cenvre de
la procédure d’arrét sur plusicurs jours powta &fre stoppée, sous réserve qu'il 'y alt pas
d'opposition du préfel 4 la powrsuite do fonctionnement de Vinstallation de refroidissement, s le
résultat selon i norme NF T90-431 d™un prélévement effectué pendant la mise en ccuvre de la
procédure d*arrél est inférieur 4" 100 000 unités formant colonies par litre d’eau.-
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La remisc en fonctionnemnent de I'installation de refroidissement ne dispense pas Uexplottant de la
réalisation de l'analyse de risques, de la mise en ceuvie d'une progedure de nettoyage et
désinfection, et du swvi de son sfficacité. Les prélévements et les analyses en Legionelle specie
sclon la norme NF T90-431 sont ensuite effecinds tous les 8 jours pendant trols mois.

En fonelion des résultats de ces anabyses, I'exploitant met cn cetivre les dispositions suivantes :

- En cas dc dépassement de la concentration de 10 {00 unités formani colonics par litre d’ean,
'exploitant réalise ou renouvelle les actions prévues au point 1.b du présent article et soumet ces
Eléments 4 Favis d'un lers expert dont le rapport esl transmis a Iinspection des mstallabions
classées dans le mois suivant la connmssance du dépassement de [a coneentration de 10 000 unités

" formant colonies par [itre d'eau ;

- En cas de dépassement de la concentration de 100 000 unités formant colomes par Iitee d’ean,
Vinstallation cst amrétée dans les meilleurs délais et Icxploitant réalise I'snsemble dos actions
prescritcs aux points 1.a & Lo du présept article. Le préfet pourra autoriscr la poursarte do
fonctionnement de I’installation, sous réserve que Pexploitant metic immédiatement en cewvre des
mesures compensatoires soumises & ["avis d'un tiers expert choisi apres avis de Pmspection des
installations classdes. Le préfat sur proposition de inspection des installations classées presciiia Ja
réafisation d'un réexamen de la c::mccptmn de " installation tel que prévi au poirnt 2 de Marticle 14
afin d’améliorer la prévention du risque légioneliose.

2. Actions a mener si Iz concentration mesnrée en /egionella specie est supéricure on
égale a 1 000 unités formant colonies par litre d'cau et inférieure 2 100 000 unités

' formant colonies par litre d’eau

Si les résuliats d'analyses réalisées en application de 1'ensemble des dispositions qui précedent
niettent en évidence une concentration en Legionella specie selon la norme NF T90-431 supérieure
ou égale 3 1 000 unités formant colonies par ltre d’ean of inférieurs & 100 000 unités formant
colonies par lilre d’eaw, ['exploitant prend des dispositions pour netioyer el désinfecter
instaflation de fagon 4 ¢'assurer d’une concentration en Legionella specie mféricre & 1 000
unités formant colonies par litre d’eau.,

La vérification de 1*efficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prelévement
selon la nopme NF T90-431 dans Jes deux semaines conséeutives & laction corrective.

Le traitement el la vérification de Defficacité du traitemnent sont renouvelss tant gque la
concentralion mesurée en Legionella specie est supérienre ou égate 4 1 000 unités formant colonies
par litre d'ean ct inférieure 4 100 000 unités formant colonies par lifre d’ean.

A parlir de trois mesures conséentives indiquant des concentrations supérieurss 3 1 (00 Lnites
formant colonies par lire d’cam, l'exploitanl devra procéder 4 1'actualisation de Vanalyss
méthodique des 1isques de développement des 1égionelies dans 'installation, prévue 4 Particle 6,

efl prenant natamument en compté la conception de FPinstallation, sa conduite, son enlretien, son
suivi. L’apalyse des risques doit permstire de définir les achons correctives visant 4 réduirs Ie
nisque de développement des légionelles et de planifier-la misc cn envie des movens susceptibles
de réduire cas tisques. Le plan dactions correctives, ainsi que la methodoiogle mMigE GO CEIVIE pOUT
analyser cef incident, sont joints au carnet de swivi

1L exploilant tient les résultats des mesures et dos analyses de risques effectudes 4 la disposition de
[ 11:15]3651:1011 des mastallations classees.

3. Actions 2 mener si le résultat de I'analyse sefon la norme NF 190-431 rend impossible la
guantification de Legionella specie cn raison de la préscnee d'une flore interférente
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Sans préjudice des dispositions prévees aux poinis 1 et 2, si le résultat de 'analyse selon la norme
NF T90-431 rend impossible Ia quantification de Legionella specie en raison de.la présence d’une
[lore interférents, Fexploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter 1’ installation de
facon & &'assurer d'une concentration en Legionella specie inféricwre & 1000 unités formant

colomes par litre d’eat.

ARTICLE 8.3.8. Mesures supplémentaires cn cas de découverte de cas de Iegionellose

Si un ou des cas de 1égionetlose sont découverts par les autorités sanitaires dans ’environmement
de Iinstaliation, sur demande de 1’inspection des Installations classées :

. Pexploitant fera immnédiatement réaliser un prélévement par un laboratoire répondant awx
conditions prévies & Uarticle 8.3.6.3.,auquel il confiera 1"analyse des légionelles selon la norme

NE T90-431 ;
- Pexploitant analysera les caractéristiques de 1’cau en ciroulation au moment du pralévement ;

- l’axploﬂant procédera 4 un netioyage st une désinfection de Pinstallation st analysera les
caractéristigues de I'eau en circulation aprés ce traitement |

Vexploitant chargera le laboratoire d*expédier toutes les colonies isolées au Centre MNational de
Référence des légionelles (CNR de Lyon), pour identification génomique des souches de
tegionelles.

ARTICLE 8.3.9, Carnet de suivi

L'exploitant reporte toute intervemtion réalisée sur Pinstallation dans un camet de suivi qui
nrentionne :

- leg volumes d'eau consommes mensuelienient ;

-les périodes de fonctionnement et d'arrét ; _ :
. les opérations de vidange, nettoyage et désinfection (dates / nature des opérations / identification

des intervenants / nalure cf concentration des produits de traftement / conditions de rmise on
oeuvre) ; | o e

 les fonctionnements pouvant conduire & créer temporairement des bras morts ;

- Ios vérifications et interventions spécifiques sur fes dévesentlenrs ;

- les modifications apportées aux mstallabons ;

- les prélévements et analyses cffectudes : concentration en légionelles, température, condoctivilé,
pH, TH, TAC, ehlorures efc..

Sont antexés au camet de suivi :

- le plan des instaflations, comprenant notamment le schéma de prmcipe & jour des circuifs de
refroidissement, avec identification du Heu.de prélévement pour analyse, des eux dinjeclion des
traitements chimigues ; _

- Tes procédures (plan de formation, plan d’entretien, plan de surveillance, arrét imméadiat, actions 4
mener en cas de dépassement de seuils, méthodologie d’analyse de nagues...);

- leg bilans périodinues relatifs aux régultats des mesures et analyses -

- les rapports d'incident |

- les analyses de risgues et actualisations suceessives |

- les notices techniques de tous les équipements présents dans installation.

Le carnct de snivi et les documents annexés sont tenus 3 la disposition de I"Inspection des
Installations Classees. ' )



ARTICLE 8.3.10. Bilan périodique

Les résullats des analyses de suivi de la concentration en légionelles, sont adressés par Uexploitant
i Iimspection des installations classées sous forme de bilans anmmels.

Ces bilans sont accompagnés de cormmentaires sur :

- les éventuelles démves constatées et lemrs camses, en parbiculier lors des deépassements de
concemtration 1 000 unilés formant colonies par lilre d’ean en Legionella specie |

- les actions corTectives pPrises ou envisagess ;

- les efiets mesures des anéliorations réalisées.

Le bilan de Pannde N-1 est établi ot transmis 4 ]’inspechion des installations classées pour le 30
avril de I'année N.

ARTICLE 8.3.11. Contrdle par nn organisnic agréé

Dans le mois qui suit la mise en service, puis au mininum tous les deux ans, Pinstallation fait
Uobjet d'un contrdle par un organisinc agreé au titre de Parvticle 40 du décret n®77-1133 du 21
septembre 1977 Lagrément cst déliveé par le nunistére chargté des installafions classées d un
organisme compétent dans le domaine de la prévention des légionelles. L. accréditation au (ilre des
annexcs A, B ou C de la norms NF EN 43004 par le Comite Frangais d'Accréditation (Cofrac) ou
tout autre organisme d'accréditation (:iquivalent enropéen, signataire de l'accord multilatéral pris
dans le cadre de ja coordination européenne des organismes d'accréditation pourra cmlstltuar lne

justification de cette compétence.

La fiéquence de conlréle est anmelle pour les installations concemees par 'article 8.3.5. du
présent mTélé. En outre, pour les installations dont un résultat d’analyses présente un dépassement
du scuil de concentration en Iégionelles supérieur on égal 4 100 000 UFC/L d’eau selon la norme
NF T80-431, wi contriile est réalisé dans les 12 mois qul swivent. :

et de conceplion, ¢t des plans d'enfretien et de surveillance, de 'ensemble des procédures
assocites A Pinstailation, et de la réalisation des analyses de risques.

L’ensemble des documents associés & 'imstallation {carnet de suivi, descrptif des installations,
résultats d’analyses physicochimigques et microbiologiques, bilans pénmodiques, procédures
associées 4 Uinstallation, analyses de risques, plans d’actions...)} somt fomts 4 la disposition de
Porganisme. :

A Tissue de chaque contrdle, I’organisme etablit un rapport adressé 4 Pexploitant de 17 msta]latlon
contrdlée. Ce rapport mentionne Iss non-conformités constatées et les points sur lssquels des
mesures corrcetives on préventives peuvent 8ire mises en @uvre.

L exploitant tient le rapport  la disposition de 1"Tnspaction des Installations Classees.

ARTICLE 8.3.12. Examen des dispositions retenucs en matiére de prévennun du risque
légionellose

1- Révision de I’analyse de risques

Au meolns uneg fois par an, ’analyse méthodique des risques telle que prévue 4 arhele 6 est revme
par l'exploitant. Cetie révision s appule notamment sur les conclusions de la verification mends er
application de Varticle 8.3.10 et sur ["évolution des meillsures tochnologies disponibles.
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Sur la base de 1a révision de I'anaiyse des risques, 1'exploitant revoit les procédures mises en place
dans le cadre de la prévention du risque Iegionelloss et planific, lo cas échéant, les fravaux décidés.

Les conclusions de cet cxamen, amst gue les &lémenis nicessalres 4 sa bonne réalisalion
(méthodologie, participants, msgues étudiés, mesures de prévention, swivi des indicatsurs de
surverllance, conclusions du contrdle de 'orgamisme agréd), sont tenus 4 la disposition de
["inspection des installations classces.

2- Révision de la conception de I"installation
e préﬁ,t sur proposition de Vinspection des installations classécs pourra prescore la réalisation
dun réexamen de la concepnﬂn de luLstallanon afin & amra]mrer la prévenimn du mqua

ARTICLE 8,3.13. Dispositions refatives a Ia protection des personnels

Sans préjudice des dispositions du code du travail, l'sxploitant met & disposition des personnels
intervenant 4 lintérieur ou d proximite de 'installation, ot susceptibles d'étre exposés par voie
respiratoire aux agrosols des équipements individuels de protection adapteés ou conformes aux
flonmes en vigueur lorsqu’elles existent (masque pour acrosols biologiques, gants ), dostings a les

protéger contre 'exposiion :

- anx acroso)s d'eac susceptibles de contenir des germes pathogénes ;
- anx produits chirnigues.

Un panneat, apposé de manidre visible, devra signaler I’obligation du port de masque.

Le personnel intervenant sur I'installation ou & proximité de Ia tour de refroidissement, doit &re
informé des circonstances susceptibles de les exposcr aux risques de contamination par les
I¢gionclies et de importance de consulter rapidement un médecin en cas de sipnes évocateurs de

la maladie .
L’ensemble des documents justifiant 'information des personnsls est tenu a la disposition de
'inspection des installations classées, el de inspection du travail. : .

Titre TIT : Prévention de Ia pollution des eaux

ARTICLE 83.14. Ean

1.Préléavements

Ees mstallations de prélévement dean dans le milien naturel dorvent &fre munies de disposthifs de
meswre totalisateurs de la quapltitd d'eau prélevée. Ces mesures sont régulidrement relevées ot le
résultat doit 8tre engegistre et tenu 4 1a disposition de I'inspection des installations classées.

Le raccordement 4 unc nappe d'eau ou au réseaun de disinbution d'ean potable doit &lre mum d'un
dispositif évitant en toute circonstance le retour d’eau pouvant élre polluée.

L'usage du réseau d'eau incendie est stiiclement réservé aux simistres et aux exercices de secmns, et
anx opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réssan.
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2. Qualité de I’'eau d*appoint

L’eau d’appoint respects au miveau du piguage les crittres microbiclogiques ot de matidres en
SU3pension SNivaits :

Legrionelia sp. < senil de
quantification de la technique normalisés utihsée

Mumération de germes agrobies revivifiables 4 37°C < 1 000 geames / mil.

Iatieres en suspension : ' < 10 mg/L

"“Loraque ces quAltés nc 8ot pas respéctées, I"can dappoint fera I’objet d'un traitement permettant
Vatteinte des objectifs de qualité ci-dessus. Dans ce cas, le snivi de ces parameétres sera realisé au
meins deux fois par an dont une pendant ia péniode estivale.

3. Cousommation

Toutes dispositions doivent &tre prises pour Hmiter la consomimaiion d'ean.

4. Résesnn de collecte

Le réseau de collecte doit Gire de type sdparatif permettant d'isoler les canx résiduaircs poltuces des
saux pluviales non suseeptibles d'&ire pollndes. Les points de refet des eaux résiduaires doivenl &tre
en nombne ausst réduit que possible.

s doivent éire aménagés pour permettre un prélévement aisé d'échantiilons et I'nstaltation dun
dispositif de mesure du débit.

5. Mesure des velumes rejetés

Ta quantilé d'sau rejetée doit 8ire mesurée jommellsment ou & défaut évaluée a partir d'un bilan
matiére sur I’can, tenant compte notamment de la mesure des q_uant“ltcs d'cau prélevees dans Ic
réscan de distribution publique ou dans [e miliew namrcl '

6. Valenrs limites de rejet

Sans préjudice de I"autorisation de déversement dans le réseau publie {arl. L 1331-10 du code de la
sailté publique), les refets d'eaux résiduaires doivent fare l'objet en tant que de besom dun
traffement permettant de respecter les valewrs limites suivanies, contrdlées, sauf stipulation
contraire de la- norme, sur efffuent brut non décanté et non filtré, sans dilution prealable ou

melangs aves d'avtres effluents
a} dans tous les cas, avant rejet au milien naiurel ou dans un réseau d'assainisscment collectif:

Le pH (NFT 90-008) doit &tre compns oatre 3,5 el 9,5 ¢f la température des cifluents doit
mftrieurs a 30° C.
Le préfet peut autcriser une temipérature plus élevée en fonction des contraintes locales.

b) dans lc cas de rejet dans un réseau dassainissement coltectif muni d'une station dlépuration,
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lorsque 1z flux maximal apporté par lefﬂuent aat suscepthe de depasser 15 kg/p de MEST ou
15 kg/j de DBO5 ou 45 kgl de DCO

matidres en suspension (NFT 20-105} 600 mg/l
BCO MNFT 20-10%) 2000 mgft ¥
DBO; (NFT 90-103) 800 mg/l.

* Celte valeur limite n'esl pas applicable lorsgue I ﬁutonsaﬁon de déversement dans le réseau
publc prévoit une valeur supsneure.

¢} dans le cas de rcjet dans le milien nature] (ou dans un réssau d'assainissemnent colloetit dépourva
de statton d'épuration) : '

* matiéres en euspeusmn ( NFT 96-105) : Ia concentr atmn pe doit pas depqsser i00 mgt
si le flux journalier n'excéde pas 135 kg/fi, 35 mg/l au-dela.

¥ DCO (NFT 90-101) : la concentration nc doit pas dépasscr 300 mg/l si ls flux joumaliier

n'excide pas 100 kgl 125 mgfl au-dela.
¥ DBOs; (NFT 90-103) : la conceniration ne doit pas dépasser 100 mg/l s le [ux journalicr

w'excede pas 30 kg, 30 mg/] an-deli

Dans tous les cas | les rejets doivent &tre compatibles avec Ia qualilé on ics objectifs de qualité dss
cours d’eau.

&) polluants spécifiques: avant rejet dans le milien naturel ou dans un réseau d'assainissement
collectif urbain, :

- Les concentrations en chrome hexavalent (NEFT90-112), en cyanures (ISO 6703/2)
tributylétain doivent &tre inféricurcs au senil de détection de ces polluants.
. La concentration en AOX (ISO 9562} doit &trc inférienre ou sgale 4 T mg/l si le [lux

est supéricur A 30 g/,
- La concentration en métaux totaux (NFT 90-112) doit étre inféricure ou égale a 15

me/l si le flux est supérienr 2 100 g,

(cs valenrs Limites doivent &tre respectées en moyenne quotidienne. Aucune valewr instantanée ne
doit dépasser le double des valeurs limites de conceniration.

7. Interdiction des rejets cn nappe

Le rejet direct ou indircet méme aprés épuration d'sarx résiduaires dans une nappe souterraine est
mterdil.

8. Surveillance par Pexploitant de Ia pollution rejetee

L exploitant met en place un programme de swveillance, adapté aux flux refetés, des paramatres
suivants : pil, tempéralare, MES, et AQX

Une mesure des conesntrations des différents polluants visés au point 6 du présent article doat Etis
elfectnée au moins tous les 3 ans par un organisme agréc par le mumistre de 'environmement. Ces
mesures sont effectuées sur un échantillon représentatif du fonctionmement sur une jowrnée de
Iinstallation et constitué, soit par un prélévement continu d'uone demi-heure, soil par au moins dewx
préldvements instantanés espacés d'une demi-heure.

En cas dimpossibilité d'dbienir un tel échanfitlon, une evaluatmn des capacités des f:qLHpE-T!‘lCHtS :
d‘epuratmn a mspecter les valeurs imites esl réahsée.
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Une mesure du debit cst ¢zalement réalisée, ou estinée a4 partir des consommations, si celui-of est

supérieny 3 10 1/ 7.

Les polluants visés au point 6 du présent article gui ne sont pas susceptibles d’8tre émis dans
I'installation, ne font pas "objct des mesures périodiques prévies an présent piint. Dans ce cas,
Pexploitant tient & la disposition de 1"nspection des installations classées les Sléments techniques
permettant d’attester ['absence d’émission de ces produits dans 1'installation.

- ARTICELE 8 4 SQURCES RADIGACTIVES §0US FORME DE SOURCES
SCELLERS

ARTICLE 8.4.1. DETENTION ET MISE EN (RUVRE DE RADIONUCLEIDES SOUS
FORME DE SOURCES SCELLEES

Lz présente autorisation tient liew de Pautorisation prévue 4 Paricle L. 13333-4 du code de
Ia santé publique pour tes achvités nucléaires mentiommées a I'article 18X 2.

La présente autorisation ne dispensc pas son tthulaire de se conformer aux dispositions des
autres reglementations applicables ef en particulier & celles relatives au transport de matidres
radivactives el 3 'hyméne et séeunté du travail. En matére d’hygidne et de séonrité du
travail, sont en particulier concernées, les dispositions relatives :

- 4 la formation du personnel,

- aix eonirdles mihawx et pénodiques des sources et des appareils en contenant,
- 4 1’analysc des postes de travail, '

- au zonage radiclogique de instaliation,

- aux mesures de surveillance des travailleurs exposés.

ARTICLE 8.4.2.
Dés notification du présent arréte, l'exploitant désigne & Vingpection des installations classées,

la {ou les) persoune physique directement responsable de lactivitz {ou des activités)
nueléaire(s) qu'elle a désigné en application de articls L. 1333-4 du code de la santé

publique. '

Tout cllangﬁ:niant de personnc responsable fait 'objel dune information du Préfet ot de FIRSN.
ARTICLE 8.4.3,

ELa préssnte autorisation porte

- sur Julilisation 3 des fins de contrdle de crammsage de 2 sources scellées de
curinm,radionucleide du proupe |, pour nne activitd totale 2 x 18,5 x 10%bg.

ARTICLE 8.4.4.

les soutces visées & larticle précédent somt uwtilisés 2 poste [ixe sur les 2 Hgnes 3 et 4,
conformément aux disposifions prévies dans la déclaration ISOVER du 7/12/2004.
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ARTICLE 3.4.5.

Les apparells contenanl des sources radicactives sont installés et opérés conformément aux
mstraciions du fabnicant

Les appareils contcnant des sources radicactives sont maintenus en bon état de fonctionnement. Hs
font 'objet dun entretien approprié et compatible avec les recommandations i fabricagi.

Le condiionnement des sonrces scelléss doit &tre tel que leur élanch&ite soit parfaite et Iour
déterioration impossibic dans toufes les condilions normales d'emplol et en cas dincident

exceptionncl prévisible.

Tout apparei] présentant une défectuosité est clarernent identifie. L'utilisation d™un tel appareil est
suspendute jusqu'a ce que [a réparution correspondante ait été cffectuéc el que le bon
fonctionnement de l'appares! ait été vénfie.

La defectuosité ct sa réparation sont consignées dans un registre présentant :

- les références de l'appareil conceme,
- la date de découverte de la défectuosité,
- une deseription de la défectuosits,
- une descriplion des réparations effectuses, st I'identification de l'entrepriseforganisme qui les a
accompiice, _
--la date de wverification du bon fonctionmement de Pappareil, ef lidentification de
I'entrepriseforganisme qui l'a

réalisée.

ARTICLE B.4.6. _ _
les sources sont utilisées et entreposées de telle sotte que ls débit de dose externc en tout lien
accessible au public soit maintenu aussi bas que raisonnablement possible e, en tout &tat de canse,
de fagon & assurer le respect de Ia rmite de dose efficace annuelle de 1 mSv/an.

En tant que de besoin, des écrans supplémentaires en mnatériau convenable sont interposés sur le
trajet des rayonnements.

ARTICLE 8.4.7.

Plas panncanx réglementaires de signalisation de radioactivité sont placés d'une fagon apparente et
appropriée & l'entrée des Neux ds travail et de stockage de la {des) source(s). En cas d'existence
dune zone conirdlée délimités en vertu de l'article R 231 .81 du code du travail, la signalisation esi

celle de eetie zone.

ARTICLE §8.4.8.

Afin de remplir les obhhgations imposées par le premier alinéa de Tarticle R.1333-50 du code dela
sanic publique et par le second alinéa de article R.231-87 du code du travail, 'exploitant met en
Place un processus sysiémafique et formalisé de suivi des mouvements de scurces radicactives
qu’il détient, depuis Jeur acquisition jusqu’a leur cession ou leur &limination ou lenr reprise par un
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fourmsseur ou un organising habilite. Ce procassus pemmet notmmnent de connaitre 4 tout mstant
- les activités déterues, ceci en vue de démontrar la conformité aux prescriptions daos la présente

autorisation ;
- la Ioealization d'une zowrce donnde.

L' mventaire des spurces établi an fitre du premier alinéa de I"article R.1333-30 du code de la santé
publique st du second shinéa de I'articls R.231-87 du code du travail, menfionna les références des
errcgistrements obienus aupres de ' lnsttui de radioprotechon ef de siireté nuclcamre.

Afin de consolider I'éint récaprtulatif des radionucléides prasents dans 1'élablissement, Fexplotant
effectue périodiquement wn inventame physique des sources. Celfe pénodioite est an plus aomuelie
oz, pour les sources qui sont fréguenunent uthsées hors de I élablisssment; arplos-tomestnells.

L'exploitant fournit a inspection des installations classées tous les 5 ans (agu plus) 4 compicr
de la date de parution du présent amélé, un document de synthése contenant Vinventaire des
sources el appavalls en conlenant délennes, les rapports de contrdle des sources et appareils en
contenant prévus 4 Palinéa I-4° de Particle R 231-84 du code du travail, les résulfats du
contrdle des débite de dose oxterne ef 1o réexamen de la jusiification du recours & une

technologis nucléaite.

Lz confrdle des debits de dose externe 4 ['extérisur de I'installation el dans les lisux accessibles au
public, dans les diverses configurations d'utilisation et de stockage de la(les) sonree(s), ansi que
de la contamination radioactive de l'appareil est effcetnd & 1a mise en service des instatlations puis
an moins deux fois par an. Les résultats de ce contrdle sont consignes sur un registre qui devra éire
temy sur place 4 la dispositon de I'inspecteur des installations classées, Ce contrdls peut Slre

effectué par Fexploitant.

ARTICLE 8.4.9.

Leas récipicnts contenant les sources doivenl portcr cxtfricurement, en caractires trés lisibles,
mdélébiles of résistant au fon, la dénormination du pmdmt comtetil, son activiid cxprimeés en
Becquerels et 12 date de la mesure de cefte activite,

En dehars des heures d'emploi, lafles) sourcels) scellée(s) est(zont) conservée(s) dans des
conditions welles que safleur) pratection conire Ie vol ef lincendie soit convenablement assurce ;
ella(s) esi(sont) notamment stockée{s) dans un{des) logement(s} ou coffre(s) appropné(s) temme(s)
& clef (lui meéme situe dans un local dont 'acoes est contrdlé) dans les cas on efle(s) ne sera{en)i
pas [ixée(s) 4 une structurs namovible.

ARTICLE 8.4.10

Des dispositions paricnliéres sont priscs par l'exploitant pour prévemir le vol la perte ou la
déténtoration de sources ou 4’ appareils cn contenant.

La perte, le vol de radiomicléide oun dappareil en contenant ainsi que tout accident {Evénement
fortuit 11squant d'cntrainer nn dépassement des limites d'exposition fixées par la réglementation)
dotvent éfre Eigﬂﬂlés impérativement ef sans délat an prefet du département ot I'événement s'est
praéuit ainsi gqu'da ’Instimt de radioprotection et de siireté nuclcaf_re (IRSM), awvec copie &

I'inspection des inslallations classées. '

Le rapporl mentionmera la nature das radicéléments, leur sctiviié, le lype st numéro d'identification
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dc 1a source scellée, le fourmissenr, Iz dale ot les circonslances détaillées de 'aceident.

Article 8.4,17.

L’explotant resfituera les sources sceilées qu'll defient A leurs fournisseurs, en fin duhhizabion ou
au plus tard dans un délal de dix ans apres la date du premuer visa apposé sur le formulare de

foumiture.

Fin d’nfilisation : Les 2 sorces scellées ne seront plus ufilisées sur le site d*ici fin 2005.

ARTICLE 8.4.12.

Pour toute acquisition, cession, wnportalion ou exporlabion de radionucléide(s), exploitant fera
établir un formulaire qui sera préscnté & Venregistrement de ['Inatitut de radioprotection et de siireie
nucléaire (IRSN) suivant les dispositions des arfieles R.1333-47 3 R.1333-49 du code de la santd

publigue.

Lors de "acquisition de sources sceflées auprés de fournisseurs, Pexploitant veillera i s que les
condilzons de repriss de ces sources (en fin d’utilisation ou lorsqu’elles deviendront pénmess) par
le forrnssenr solent precisess et fonmalisées dans un document dont un exemnplaire est conservé

par le titulairs.

CIYAPITRE 8.5 TRANSFORMATEURS AU PCB

ARTICLE B.5.1. Prescriptions générales

19 Llexploitant définit sous sa responssbilité les zones dans lesquelles peuvent apparattre des’
atmosphéres explosives auxquelles s'applique larrété ministériel du 31 mars- 1980 portant
-- réglementation -des instailations &leciniques des établissements réglementés. au titre de. fa Jégistalion -
sur les instaliations classées susceptibles de présenter des nsques d'explosion.

2°f Tout produit, substance ou appareil contenant des P.CB. ou P.C.T. est sournis aux dispositions ci-
aprés dés Jors que Ja teneur en P.C.B. ou en P.C.T. dépzssc 100 milligrarnmes/kilogramme (ou ppm =

partie par milhon).
ARTICLE 8.5.2. Prescriptions particuliéres
1%/ Le matéricl sera situg et mstallé conformément au plan figurant dans le dossier,

2°/ Tous les mnaténels unprégnés de P.C.B. ou P.C.T. doivent &ire pourvus de dispositifs étanches de
reétention des écoulsments, dont la capacité scra supériewrs ou &gate A la plus grande des valcurs
suivantes :

- 100 p. 100 de la capacité di phus gros contenant ;
- 50 . 180 dun valome stockd.

Le systéme de rétention sera étanche et son débordement ne sera pas suscepiible de tejoindre
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directement le milien natmrct.

Cette prescription ne s'applique pas aux condensateurs imprégnés de P.CB. non suscepiible de
s'éoouler en cas de mipturs de 'enveloppe.

3% Les stocks seront conditionnés dans des récipicnis résistanis el seront idendfiés. -

4%/ Fout appareil contenant des P.C.B. ou P.C.T. devia 8rs signalé par ¢tiquetage tel que défini par
'avticle 8 de [arrété du 8 juilict 1975

5% Lhie venfication periodique visuelle tous Jes trois ans de 'étanchéité ou de I'ubsence de firite scra
elfectuce par 'exploitant-sur-lesappeoerlsethsposiif-derétention: - -

6% L'exploitant s'assurera que I'intérieur de la cellule contenant le matériel impréené de P.C.B. ou
P.C.T. ne comports pas de potentiel calorifique susceptible d'alimenter un incendie mmporiant st que la
prévention et la profection meendie sont appropriés.

Tl vériticra également que dans son installation, & proximité de matériel classé P.CB. ou P.C.T., il nty
a pas d'accuninlation de matiére inflammable sans moyens appropriés de prévention ou de protection.

En cas de difficultés particudigres notamment pour les installations cxistantes nécessitant une telle
acoumulation, une parol coupe-feu de degre 2 hewres doit 8tre interposée (planchers hauts, parois
verticales) ; les dispositils de communications éventucls avee d'autres locaux doivent étre coupe-few
de dsgre 1 heure. L'ouverture sc faisant vers Ja sorfie, les portes seront muniss de ferme-porte.

7% Des mesures préventives doivent gtre prises afin de lmiler la probabilite et los conséquences
d'acoidents conduisant 4 la diffusion de substances toxiques :

- cuvette de rétention sous char:_[u_e transformatcur,

- séparation des équipements électriques pour la protection incendic,
- rondes systematiques des équipements électngues,.

- toutes les salles élscimiques--munies -dmn-systéme de détecton et certaines d'un ayate:me :

d'cxtimetion.

Les muatéricls électriques comtenant du P.CB. ou P.CT. devront &re conformes aux mommes en
vigueur au moment de leur nstallation. Los dispositifs de protection individuelie desvront aussi &ire
tels qu'ancun réenclenchement automatique ne soit possible. Des consignes devront étre données pour
éviter tout réenclenchement manue] avant analyse du défand ds ce maténel.

Les matémels aux P. CB serott équipés dhin systéme de pmtectmn mdividuelle interdisant fout
reenclenchement automatique 4 la suite d'un défant.

A titre dutilisation, pour les transformateurs classés P.C.B., on considérera que la protection est
assurse notamment par la mise et oenvre d'une des dispositions suivantes -

- protection primaire par fissibles calibrés en fonction de la prissance |

- muse liors tension immédiate en cas de surpression, de détection de hulles gazsuses ou de baisse de
nivean de diglecinique,

Les travaux de mise en conformité du matéricl tels que définis ci-dessus ont &6 réalisés,



2% Les déchets provenant de lexploitation {entretien, remplissage, neftoyage) sounillés de P.CB. ou
P.CT. seromt stockés puls éliminés dans des conditions compatibles avec la protection de
I'environnement et, en towt ctat de cavse, dans des instaliations réguiicrement autorisées & cei offet.
Plexploitant sera en mesure d'en justifier & tont momeaent.

Teg déchets soullés 4 plus de 100 ppmi seront élimmnés dans ume mstailations autorisée assurami la
dﬂsmlctmn des molécules P.C.B. et P.C.T.

Pour les déchets présentant unc tenewr comprise cn 10 et [00 ppﬁ‘l, lexpltortanl justifisra les filicres
d'éhmination envisagées (iransfert vers une décharge pour déchets indusiriels, confinement).

8% B gas-de travaux dentreticn-courants. ou de réparation_surplace, .tels que la manipulation
d'apparells contenant des P.C.B., la rermse & nivean ou I'épuration du diélectiique aux P.CB.,
F'exploitant prendra les disposiions nécessaires d 1a prévenkon des risques de polivtions ou de

nuisances liés A ces opérations.
N devra notarnment &viter :

- les éooulemients de P.C.B. ou P.C.T. (débordements, rupture de fexible) ;
- une surchanffe du matériel ou du digiectrigue ;

-lecotact du PO B, ou P.C.T. avec uns flamme,

Ces opérations sevont réalisces sur surface étanche, au besoin en rajoutant une biche.
Une signalisation adéguate sera mise en place pendant la durée des opérations.

L'cxploitant g'assurera égalemnent gue le matérie]l utilisé pour ces travaux est adapté (compatibilite
avec les P.C.B. - P.C.T.) et n'est pas susceptible de provequer un accitdent (camion non protégd
slectrrquement, choc pendant une manceuyre, flexible en mauvals état, ofc). Los déchets sontillés de
P.CB. oo BC.T. éventuellement B‘i‘IG'E!‘J'tdlES par ces opfraions seront sHminés dans lcs. conditions

fixées au point 2.

10% En cas de travaux de démantélement, de mise au rebut, Iexploitant préviendra le Préfet et
I'nspecteur des installations classées, leur précisera, le cas échéant, la destination finale des P.C.B. on
PLT. et des substances sovillées. Plexploifant demandera of archivera les justificatifs de leur
élimination ou de [sur régénération, dans une installation régulitrement antorisée et agréde a cet effet.

11% Tout maténet imprégné de P.C.B. ou P.C.T. ne peut &tre destiné au ferraillage quiaprés avoir éié
décontaming par un procéds permetiant d'obtenir ime décontamination durable 4 meins de 100 ppm
en masse de l'objet. De méme, la réuklisation d'un maténel usags aux P.C.B. pour qu'il ne soit plus
considérs aix P.CB. (par changement de diélectique par exemple), ne pout &tre eilectués qu'aprés une
décontamination durable & moins de 100 ppm, cn masse de l'objet.

Fa mise en décharpe ou le bridage simple sont notarnreent intardils.

12% En cas daccident {ropture, éclalement, mcendis) lexploitant informcera fmendédiaternent
Inspection des installations classées, 1 Jul indiquera Ies disposidons prises 4 titre comservatoire telles
que, notamrment, les mesures ou travaux mmediats susceptibles de réduire les conséquences de
l'accident. :

L'inspecteur powrra demander ensuite. quil soit procédé aux analysss jugées nécessaires pour
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caraciériser Ia contamination de l'installation ct de Penvironnement en-P.CB. ou P.C.T. e, le cas
echéant, en produits de décomposition.

Au v des résultats de ces analyses, I'mspechon des insiallations classess pourra demander 3
l'explottant la réahisation des fravaux nécessaires 4 la décontamimation des lieux concernés,

Ces analyscs of travaux seront précisés par un anrdié préfectoral dans le cas ol leur amplewr le
[nstificrait,

D'exploitant mibrmera l'inspection de l'achévement des mesures ¢f travauy dernandés.

FEs pravals, S018°00 miaténai contaminés seront climinés dans les condition® prévies du point 12,7

13% Le remplacemertt des transformatenrs au pyraléne est conforme an plan national d’éhmination
(depdt en Préfecture du 24/04/2001). L’échéance prévo en 2009 est ramende en 2008 pour &londner
I'ensemble des transfonmnateurs au pyraléne du site (delon déclaration ISOVER des 18 Bvrier et 7

roravs 2005).

CHAPITRE 8. 4AUTRES ACTIVITES

ARTICLE 8.6.1. Mélange de minerais et anfres produits natizrels
19/ P'atelier sera situe et instalts confonnsément au plan jomnt au dossier.

2% les appareils whlizes pour les divers fraitements seromi clos ; tomtcs opdrations el foules
manipulations seront effectudes de fagon gus Je voisinage ne soit pas mcummode par la dispersion des

poussigres,

3%/ L'gs waleurs [imiles d'émissions sonores en Fonite de propriété sont définis 4 larticle 6.2.2.

ARTICLE 8.6.2. Procédeés de l:hau_'lffage {I]ltume}

1%/ L'atelier de chauffage du bilume a une température dﬁmhsaton mférienre 3 son point deu::lzur et
sera mnstallé conformément au plan joint au dossier.

2% Le briume sera comfenu dans deux enceintes métafliques entitrement closes, pendant le
fonctionnement, & V'excephion de l'ouverturs des tuyaux d'évent.

3% Au point le plos bas de Vinstallation, il existera un dispositif de vidange totale permetlant d'évacusr
rapdement e liquide combustible en cas de fite constatée cn un point gnelconque de l'installation.
L'ouverture de cetle vanne interrompra sutomatiquement Ie systéme de chanffage.

4% Un dispositif approprié permatira & tout moment de sassurer que [a quantité de liquide contenn est
convenable.

5°/ Un dispositif thermométrique permelita de contrdler 4 chagque instant la température maximale du .

ligquide transmeitewr de chalenr. _
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6% Un dispositif aufomatique de sécurité empéchera la mise en chauffage ou assurera Iarrdt dy
chauffage lorsque Ia quantité de hquide transmetienr de chaleur ou son débit dans chaque générateur
en service sont insuifisants. '

7% Un dispesiiif thermostatique maintiendra enire les limites convenables la température maximale
du finide transmetteur de chaleur. '

8% Un second disposttif automatique de sireté, indépendant du themnometre et du themmostat
precédents devra actionner un signal d'alerte, sonore ou luminecux, au cas ot la température maximale
du liquide combustible dépasserait accidenteilement la limité fixée par le thermostat.

9%/ Une étude sera_mandée en vie de la mise en place d™une extinction automatique incendie an (O,
sur les 2 posics “caves & bitume™.

ARTICLE 8.6.3. Installations de remplissage ou de disiribution de gaz combustibles liquéfiés
{GPL) o :

ARTICLE 8.6.3.1. Prescriptions générales
1%/ Définitions
af Poste de remplissage

Dispositif. équipé dun conduit flexible ou d'uir ensemble de conduits rigides
articulés {(bras de chargement) destine au remplissage des réservoirs alimentant des moteurs.

b Alre de remplissage

Lraire de remplissage comprend tout ot partie de projection verticale sur le sol des contours
du volume engendré par l'ensemble des points. de raccordement possible d'un
bras ou dun flexible de chargement avec les téservoirs 3 remplir.
L'aire de rempiissage est déinie par exploitant souns sa responsabilité, cf matérialisée sarle sol.

of Zone ds séourite,

La zone de sécurité est un volume fictif limité latéralement par lenveloppe des cylindres
verlicaux dont les axes sont situés sur Ic périmétre de i'aire de remplissage. Le rayon de ces
cyhndres est fixe au point 6. La hauteur de 1a zone dé séourité est celle du plus haut des points

- de l'mstallation pouvant contenir du paz, angmentés de 0,5 métre. La basc de Ia zone de
sectiite est constitude par Je sol.

2% Aarét d'mgenc.a

Un dispositif d'arrét durgence doit permettre 4 la fois d'isoler tous les équipements &lectiiques situés &
Vintérieur de la zone de séourité et de fermer les vannes les plus proches de l'apparei] de remplissape
ou de distbution situées sur les canalisations de liaison entre selui-ci et le réservoir (phase Hquide ci
phase gazeuse). ' '

3% Wize & la lems

Les installalions fixes de transfert de gaz ainsi que les charpentes ot enveloppes metaligues doivent
etre roliées électriquement entrs elles en permanencs ainsi qu'a une prise de terre. .
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4%/ Ancune bouche d'égout non protégée par un siphon ne devra éfre située dans Ia zone de séeurits,

5% Congignes

Une consigne definissant ies condifions d'sxploitation de [instaliation doit &re alfichés 4 proximilé de
Iinstaitafion en un lieu accessible par le personnel chargé de l'exploitation ou par les personnes v

dyant aceds.

Une consigne affichée dans les mémes conditions déAmit les mesurss de séourite & respecter et indique
les mesures & prendre ep cas d'accrdent ow d'ineident,

—Anrticke 806327 Preseriptions pariiculiéres - - oo oo

"'f Lz ravon des cylindres vcrtlcmuc défindssant la zone de séennté visdée d l'arbicle 43 1 cest de 3
mBUﬂS

2% Uapparel] de distnbufion doit &lre soigneusanent ancre et protége conire les heurts des vehicules,
par exemple au moyen dim ol d'au motns (1,15 metre de hauteor, de bomes ou de buteirs de roues
disposés de tel sorts qu'un espaee libre de 0,50 metra au mimmugm soit amenagé entre 'appareil et les

velucules
Les canalisations de liaison smite Pappareil distribuienr ef 1o réservolr 4 partie duquel il st alimcnté
doil comporter un poini fathle desting 4 se rompre en Sus darrachement accidsntel de 'appareil

distribuicur. Sur ces canalisations, des dispositifs automatiques, placés de parl et d'autre de cs pont
faible, doivent rompre tout débit liquide ou gazenx en cas de ruphure.

Ces disposilifs sont doublés par des vannes gui pesuvent &re confondues avec les vannes d'amét
durgence (Electrovannes d'isolement des lignes de transfert di produi en phase liquids ou gazeuss) .

Lhabillage de l'appareil de remplissage doif étre métalligue ou en matériaux classés MO ou M1 au
scns do l'arrété du 4 inn 1973 portant classification des maténaux et &léments de construction par
catégorie selon leurs constituants an vu et définitions des méthodes d'essais. e
La camrosseric de ['apparcil de distribution deit comporter des orifices de ventilzhion hauts et basse.

3° Remphssage des réservons de véhicules

Le robinet d'extrémité du [exibie doit &ire muni d'un dispositif automatique qui interdit if: déhit =1 le
robinet n'cst pas raccordé & Vonfice de remplissage du réservorr du velncule,

L2 flexible doit &tre rmunt 4 une de scs_u::}m:émﬂés :

d'un point faible ou d'un raccord séparable desting 2 se rompre ou 4 se détacher en cas
de traction anormale sur 1o flexibls ;

de dispoertifs antomatiques, placés de part el dautre de ¢a point faible ou de ce raccord
¢t inforrompant tont déhit hiquide ou gerews en cas de rupturs,

477 Protection conlbre Fincendis

L'apparel da remplissage doit &re protéeé an moyen de deux extincteurs & poudre polyvalente de type
NF MIH 21A - 233B et C sitnés d moins de 20 meires de lappareil. Ces extinctenrs peavent étre pris
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en compie pour la protection du stockage si la distance enfre celui-ci et les extincteurs est au plus
caale 4 20 métros. .

Il est imterdit de furner el dapporter tout feu nu & Pintérieur du volume correspondant & la zone de

sécumils,

Par exception & cette régle les moteurs des véhicules peuvent fonctionner dane la zope de séourts,
unignement pour permeiire de placer e vélucule en positon de remplissage. Tls doivent &tre arrétés
dés que lorifice d'alimentation du résefvoir est comectement positiormé 4 laplomb de laire de
templissage. Is ne seronf temms en marche que powr permettre an Véhu:ule de quitter la zone de
sécloité, toutes conditions étant réunis par aiileurs pour ce faire.

3% Conmgnas de séonrité

Ieux extraits de la notice de scawrite prévue au point 5 de Farticle 4.3.1., concernant les prescriptions
& observer par les utilisateurs de l'instailation, scront affichés soil en caractéres hisibles, soft an moven

de prclogrammes, au nivean de l'appareil de distribution.
Ces prescrptions concemeront notamment :
- limterdiction de fumer ;

- l'obligation d'arrét dn matenr ;
- linterdiction de remplir des réservoira mobiles |

6%/ WMur coupe-fen
Un mur coupe-fen seya construit entre les 2 cuves de GPL

ARTICLE 3.0.4. Dépﬁtﬁ de liants et résines [uree - armnﬂm'lque — amde snlfurigne — résine
phénnl:que. )

Article 8.6.4. 1. Implantation
1%/ Les dépdis seront sttués el installés conformément an plan joint au dossier
2%/ L'acets aux dépdis sera convenablement inferdit 3 toute personne étraneére 4 son exploitation.

Article 8.6.4.2. Cuvetl’:es de rétention

19/ {haque reservoir ou ensemble de réservoirs ou de reciplents dewa éire associé & une cuvette de
rétenbion maintenue propre of étanche.

2% La capacité de la cuvelts dz rétention devra &re au moins égale 4 la plus grande des deux valeurs
sulvaries :

_ 100 p. 100 de la capacité du plus grand réservolr ou récipient ;
- 5{ p. 100 de 1a capacit¢ globale des réservairs ou récipients conienus.

En cas de besoin, la vidange des eaux pluwales de la cuvette de rétenfion devia &tre réalisée par -
pumpage. .
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3%/ St les parois de la cuvetts de rétention sont constitiudes par des murs, ceux-ci devront présanter ime
stabihie au feu de deme 4 henres, resister 4 la poussée des produits évennicllement répandus ef ne pas
depasser 3 métres de hatelr par rapport au miveaw du sol extérienr.

Article 8.6.4.3, Réservairs

1%/ Les substances  chumiques ef lquides inflaminables seront renfermés dans des réservoirs fives.

Ces réservows seront fermés, [s devront porter en caractéres lisibles ia dénomination du liquide
renferme. {5 seront incombustibles, étanches, consiuits selon les régles de 1'art et devront prssenter
une résislance suffisanie aux choss sceidentels, — - — - —— . -

Les substances toxiques nécessitant un rechauifage seront exclusivement stockés dans des réservoirs
metalliques. Ce réchanffage sera exclusivement réalisé par un serpentin d'ean chaunde {température
migneure au point d'éclair du contenu de la cuve réchanftes).

2% Dies contrdles périodiques seromt réalisés sur l'ensamble de ces slockages en vue de s'assurer do
leur bon état st de beur intéerts.

Article 8.6.4.4, Equipements des réservoirs

1%/ Les résarvolrs devromt 8fre malntenus soblidement de fagon qu'ils ne puissent sc déplacer sous
l'effet du vent, des saux, ou des tepidaiions.

2°/ Le materiel d'équipement des réservoirs devra &lre congu ef monté de teile sorte qu'il ne dsque pas
d'éire sounmis A des tensions anonnales en cas de dﬂ&tatiﬁn, fasscrment du sol, ete,

1l esi en particulier interdii d'intercaler des tuyanferies flexibles entre le réservoir ef les robinets ou
clapets d'arret 1solant ce réservolr des appareils d'utilisation.

.Les vannes de pisgtement df:vmnt &ite en acier ou en fﬂnte speciale pms&nf&nt Ics infmes maranties
d'absenec de fragmlité. :

3% Les canalisations deviont &ire métalliques, &tre installées 2 l'abri des chocs el dommer toutes
garantics de résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques.

4%/ Chaque réservonr devra &tre équipé dun dLSpGSIth permneflant de conpaiitre, 4 fout moment, 1o
volurme du lquide contene. .

Ce dispositif ne devra pas, par sa consiruction et son utilisation, produire une déformation ou une
perforation de la parci du réservoir,

En dehors de opérations de jangeage, Forifice permetiant un jaugeags direct devra étre farmé par un
tarmpon hennétique. Le jangeags est interdit pendant Fapprovisionnement du réservoir.

0 apparlient & lutilisateur, ou au fiers quil a délégué 4 cct effet, de contrdler, avant chaque

remphssage du réservoir, qus celu-cl est capable de recevoir la quantite de produit 4 livrer sans risque
de débordement.
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ARTICLE 8.6.5 Aménagements

- Le stockage de nitrate de souds gera depiaca afin de l’elmgﬂer des stocks de maticres

combustibles ou inflammables,
Dlans 1"atelier de mamienance, |a fonigine a solvant sera rernplacee en 2005 par un

produit lessiviel,
- Le stockage de paleties neuves sera déplacée ef cloignee & 15 m {an lien de 10 m} de lz

_conduite de gaz,
- Les compresssurs existants seront remplacés par des conpresseurs cenirifiges sec

{soppression des émanations ¢ huiles).

——  ARTICLE 8.6.6. Dépdtsd'oxyeéne liguide
Lo dépdt d'oxygene liquids est le lien cﬂtﬁprmant :
- Vaire de dépotage des vehicules Hvrews ; -

- I'ensemble des récipienfs fixes de steckage d'oxygéne Hquide, du matériel
d'éraporation et des-organes de contréile relifs en service e moniés & demeure pour

assurer une alimentation en oxygeéne,

Il peut comprendre cgalement un siockage doxygénc gazeux 4 condition quiil soif desting
exclusivement a pallier une défaillance eventuelle de V'évaporateur.

Le depdt se termine & la vanne de départ des canalisations vers les lieux d'utilisation.
1°/ Le dépbt sera simé et installé conformément au plan joint (umexe 1).

2°% L'installation sera construite et equipee conformément aux dispositions du décret du 18 janvier
1943 maodifié portant reglament sur les appareils & pression 4:113 gaz et des textes pris pour son
application.

3°/ Le depdt sera implanté soit en plein air soit sous sitple abri.
4°/ 1l est intercht d'uhliser le dépdt 2 un aufre usage que celui de l'oxypéne.

5% Le sol de l'ensemble du dépst devra &fre construit en matériaux inertes vis-a-vis de ['oxygdns ot
non poreux, tels que le béton de eiment. :

&% La dispesition du sol du dépdt devra sopposer 4 tout épanchement éventuel d'oxygéne liquide
dans les zones on 1] présenterait un danger.

7% Le dépdt, a l'exception de l'aire de dépotage du véhicule livreur, devra &tre entourd par une cléture
consiuite sn matériaux incombustibles, totalement ou pa:rhe]lemfmt gn]lagce d'une hauteur minimale
de 1,75 métres.

L'ajre de dépotage du véhicule livrenr devra dtre matéralisée sur le sol.
8°/ La clature ne devra pas, par sa conception, empécher la ventilation corecte du dépdt.

&=/ Cette cldture devra &tre implantée 4 nne distance des installations de dﬂpﬂt tefle gu elle ne gene pas .
la libre circulation pour la sm'veﬂlance et 'eptretien de ces mmstallations.
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100 Cefte cloture devra Btre pourvue dune poﬂc au moins, construite en materaux incombustibles,
s'ouvrant sur l'extér e, : '

Cetie parte devra étre fermée 3 clef en dehors de besoins de SETVICE.
1% La cléture devra 8tre distante d'an moins 5 métres ;

- des fosses, rous dhomme, passages de cibles, canveal: ou regards

- dun dégagement accessible aux fiers ;
dun bitiment constroil en matédane combustibles, de tout dépft de maﬁ_éres
combustbles ow comthurantes et de touie activité classée pour msgue incendis ou

dlexplosion.

12%/ Ancune canalisation de transporl de lignide ou de gaz inflammables ne dewia se sifuer 3 moins de
5 métres du depdt.

13/ O devra disposer 4 proximité immédiate.du dépdi, mais su dehors de la clotire, d'un extincteur
A pondre de 9 kilogramiries et d'un robinet dincendie d'un typs norinalisé armeés e permanence.

14% La surveillance du dépdt devra étre assurés par un prépose responsable ; unc consigoe €crite
devra fndiquer la conduite & tenir en cas d'accident ou d'incident et la facon de prévenir le prepose
responsable. Cette consigne devra &tre affichée en perrnanence et de fagon apparente ef inaltérable.

15° Une consicne devia préciser les modalités d'entretien du déptt. Elle devra 8ire atfichss en
permanence et de fagon apparents et maltérable, '

16° L'empiot de tout metal non dumjla; 3 Ia tetrpérainre minimale dwilisation, pour les canalisations,
raccords, vannes et antres organes d'équipement est interdit.

17°% L'emploi dniles, de graisses, de hubrifiants ou de chuffons gras ef dautres produits incompatibles
avec l'oxygedne est interdit 3 I'intérieur du depat. ' '

18°/ Tout tejet de purge d'oxyedne devia se fatte'a I'air libre et dans tous e cas, selon mie orientaiion, - -
en un leu et 3 une hautenr suffisante pour quil w'en résulfs aseun risque. '

199 1 est interdit des provequer ou dapporicr & ['mtéreur de la cléturs do fen sous une forme

quelconque et d'y fumer.

Ceite fnterdiction devra e affichée de fagon apparents au voisinage immédiat de [z ports de la
clafure. ' '

Toutefois, pour des taisons motivées, Pexploitant powta accorder dss autorisations expresses, prises
cas par cas, de provoquer ou d'apporter du fen & lintéreur de da clbturs. Celles-ci devront &re
accompagnées de mesures particulidres de sécurité. miégrant ia rédaction d'un permis de feu visé 2
Varticls i0.1. o

t

iy

Ces autorisations ainsi que Jes motifs devront e MENNOTNCS SUF UM FEEISES tent en penmanence 4 la
disposition de J'inspecteur des installations classées. :

20°/ Pendant I'opération de dépotage, il est interdit de provoguer on d'apporter du fau sous une forme
quelcongue et de fumer sur 'aire de dépotage et dans un rayon de cing raétres antour de cette aire et de.

Ja cloture.
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Cetie interdiction devra étve matérialisés de fagon apparente soit par des panneaux fxes, soit par des
pammeaux mabilzs placs par les préposés aux opérations de dépotage. :

21% Llaire de dépotage devra &tre aussi dloignée qus possible dune voie ou d'un terrain public et
penmetire une librs croulation des préposés au dépotage entre le véluculs Hvreur et le dépdt.

22 Pendant ['opération de dépotage, les vannes du véhicule livrenr deveont &hve situdes au-dessus de
T'aite de dépotage. Pendant l'opération de dépotage, le camion livrenr devra gtre stationné en position

de départ en marche avant,

239 Uhe cunéigna de sécurnte decrira toutes les précuutions a prf:ﬁdre tors du dépotage. Elle devra éire
———affichce lisiblement au niveau-du poste dépetage.... SR -

ARTICLE 8.6.7. Autres actjvités :

Lcs activites rangées sons les ubriques 1172 - 1200 — 1220 — 1414 — 1434 — 1520 — 1530 — 2515 —
2560 — 2564 — 2010 - 2515 — 2925 — {418 — 1432 — 1521 - 1611 ~ 1630 et 2640, sont sourmises aux

arréics type correspondants dont une copie sera anncxde an présent arrété préfectoral,

TYTRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 2.1PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIES DU PROGRAMME DPAUTO
' SURVEILLANCE

Afm de maitriser les émmssions de scs installations et de suivre leurs effets sur I"environnerment,
- Pexploitant définit et met en suvre sous sa responsabilité un programime de surveillance de ses
errussions et de leurs effets dit programme d’antosurveillance. L exploitant adapie ef actualise la
- nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses Tnstaltations, de
Ieufs’ performances par rappoit aux obligalions réglemctifiites, et d¢ lours effets sur
Ienvirormement L’exploilant décrit dans un document tenu 2 la disposition de I'inspection des
mstallations classées les modalités de mesures of 'de mise en cenvre de son programmie de
surveillance, ¥ compris les modalités de transmission A Pinspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenn mininmm de ce programme en terme de nature de
mesure, de paraméires ot de fréquence pour les différentes émdssions et pour la surveillance des
effets sur ’environnement, ainsi gue de [réquence de transmission des données d’autosurveiltance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outrc les mesures auxquelles il procdéde sous sa responsabilité, afin de Sassurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyst ainsi que de Ia representafiviie
des valeurs mesurées (ahsence de dérive), l'exploitant fait procéder an moins nne fois par an a des
mesures comparatives, sclon des procédurcs normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme
exteriewr différent de Fentité qui réalise habitusllement les opérations de mesure du pFOETAmITNS
d’autosurverllance Celui-ci doit étre accrddité ou agréé par le ministére en charge de ’inspection
des installations classdes pour les paramaires considérés.

Ces mesurcs sont réalistes sans préfudice des mesures de conirBle réalisdes par I"mspection des
mstailations classées en application des disposifions des articles L 514-5 et L514-8 du code de
Penvirormeinent. Cependant, les contrdles inopinés exéentés 4 la demande de Pinspection des
installations classées peuvent, aves 1’accord de cefte demmitre, se substituer aux mesures
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comparal ves,

ARTICLE 8.1.3. SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRATNES

Trois piczametres seront implantés 4 parlir des conclusions d'une etwde hydroggologiques (1 en
ament hydraubique due gite et 2 en aval, _

Trois fors par an, le niveau piczométrique sera releve au nivean de pidzomeétres (amont ¢t aval}.
Des prelevements seront ¢galemeni effcotues 2 fois par an dans la nappe et la mesure du phénol st
aldres substances susceptibles de polluer 12 nappe compte tenun de 1"activité de installation sera
-realisée sur chacun-de—ees-prelevements—esrénstats-demestresseront-tepus—a-la-dispesitien—de-
P'inspecient des isnizliations classees ; touie anomalie ul sera signalée dans les meilleurs délaia.

Si les résultats de mesures mettent en évidence une pollidion des eaux souterraines, 1’cxploilant
devra prendre les dispositions nécessaires pour chercher origing de la pollution et si elle provicmt
de ses mstallafions, en supprimer la cavse. Dans ce cas, il devea en tant gue de besoin entreprendre
les études et travaux nécessaires pour réduire la pollution de la nappe sans préjudice de
Papplication de T"articlc 6, dewxicme alinéa, de la Iot du 189 juillet 1976. I informe le préfet des
résultats de ses investigations et le cas échéant, des mesures prises ou envisagdes.

CHAPITRE.9.2.MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
Avrticle 9,2.1. 1. Aute surveillance des rajets atmosphéviques
Los mesures portent sur les 6 rejets suivants

1/ conduil n® 1: Four; 2/ conduit n® 2: ligne 3; 3/ conduit n° 3 : lgne 4 4;_’. condutl n° 4 :
OXYMELT ; 5/ condwit n® 5 ; ISOLENE 6/ conduit #° 6 : ISOLENE 4.
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Les parametres suivants sont enrcgistrés en continn :

REJET PARAMETRE MODALITES
Icanduit n“ 1:FOUR \ " poussieres Meswe eof enregmsirement en
: rontinn par sonde trboélectrigug
konduit n® 4 : OXYMELT poussidres - fou équivalent).
condu 0* 5 ; ISOLENE POUSSIETES
. |
Conduitn® 2 ; I3 gne 3 Poussierce, COV et NH:  Poussidres par  sonded
tribocleetrique

Conduit n® 3 - lhigne 4 - Poussicres, COV el NH: - Mesure el enregistement enf

' contint des COV par appareil in|
Conduit n® 6 1 ISOLENE Poussicres, COV et NH; =itn de détection 3 lonisation ds

: flamnme (FID} ou equivalent.
. | NEL par néolaser

- un soin particulier sera apporté 4 Ja fiabilisation de la resure et de I’enregistrement en

continu de ces paramdétres, -
une fois par an des prelévements ef mesures, suivant des méthodes normalisées, sont

réalisés par un organisme extérieur accrédité, sur l'ensemble des paramétres
réglementés aux article 3.2.3. et 3.2.4. et notamment sur les rejets de formaldéhydes.

Article 9.2,1,2, Mesure de "impact des rejets atmosphériques sur ’cpvironnement

L"exploitant doit assurer une surveillance de la qualité de Tair par un suivi des retombées de
poussicres d-ms I'environnement de son sm:

A cefte fin ung campagne, au minimum annuelle, sera effectude suivant les modalités définies
précédemment @ plaqueties déposées en dlfﬁ::rcnts.pgmta dont 3 en limite de propriéte {docwiment

n° @ ci-joiat).
Le rapport des résuitats sera transmis a 'inspection.
ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS IEAU

Les installations de prélévement d'cau en’ eaux de napps on dc surface sont munies d'un disposmi
de measure mtailsateur

Ce dispositif est relevé du minimum de facon hebdomadaire.
Les résuitats sont portés sur un registre. (wi relevé infonmatique journalier est admis).

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUATIRES

Article 9.2,3,1, Fréguences, et modalités de Pauto surveitiance de la qualité des vejets

Les dispositions minimum sulvanies sont mises en cuvre sur le point de rejet a [a Meyne (sortie du )
bassm de 2 000 m7). :
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| Autosurveillance assurée par Pexploitant T
P_F_]famatmﬁ ] Type de suivi__ _ Périodicité de lamesure |
) Debt _ Sur le rejet L Confinw
i PH _ ' Sur le rejet P Continu

Couleur Sur échantitlon représentatif 24 Mensuel i
h ' i
———— - - . |
MES | Sur echantillon représentanf 24 | Mensuel !
| B - ]

DCOo sur échantillon représentatif 24 Memsuezl

h
DB Sur échantilion représentatil 24 Mensms]
Hydrocarbures Sur échantillon repreésentatil’ 24 ' Mensuel
______ h

Indice Phénol Sur échantillon representatif 24 Mensuel r
b | ]

ARTICLE 9.2.4. SANS OBJET

ARYICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Arfiele 9.2.5. 1. Analyse ot r:ﬁnsrnfssfan des résultats d'anto surveillance des décheis

Les résultats de surveillance sont présentés selon un regisire on un modéle &tabli en accord avec
I'mspection des mnstallations classées on conformément aux dispositions nationales lorsque le

format est prédefini. Ce récapitulatif prend encompte les types de déchets produits, les quaniités et
les filigres 4’ éhmination retenues. :

I'exploitant ulilisera pour ses déclarations la codification régloméntaire en vigueur.

CHAPITRE 9.3SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES
RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L exploitant suit les résultats de mesures qu’il réalise en application du chapitre 9.2, notamment
celles de son programme d’autosurveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les
actions comrectives appropri€es lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénicnte
pour Penvironnement ou d’écart par tapport an respect des valeurs réglementaires relatives awx
fmmissions de scs installations ou de feurs effets sur 'environnement. :

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE AUTO
SURVEILL.ANCE

Sans préfudice des dispositions de Varticle 38 du décret n®77-1133 du 21 septembre 1977,
explotant ¢tablit avant Ja fin de chague mois calendaire un rapport de synthése relatif aux
résullats des mesures of-analyses imposées aux articles 9.2 du oois précédent. Ce rapport, fraite au
mmwn de 1'interprétation des résultats de la période considérée (en particalier cause et arnplenr
des écarts), des mesures comparatives mentionnées au chapitre 9.1, des modifications gventuelles
du programme d*auto surveillance et des actions correctives mises en msuvre ou prévues (sur ontil

de production, de traitoment dss effluents, la maintenance...) ainsi que de lenr efficaciié. '

I est adresse avant la fin de chaque périede (Imois, 2 mols, 3 meis .} 4 linspection des
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installations classées

ARTICLE 9.3.3. SANS OBJET
ARTICLE 93.4. S5ANS OBJET

ARTICLE 9.3.5. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE § MESURES DE
NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en apphcation de Particle 9.2.9 sont tranemis au Préfet dans le
mois qui suit leur réception avec les commentatres ef propositions évenfuelles d’amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL {ENSEMEBLE DES
CONSOMMATIONS IYEAL T DES REJETS CHRONIQUES ET

ACCIDENTELS)

L'exploitant adresse au Préfet, an plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annuel portant sur
{’armnée précédents :

- des utilisations d'sau ; Je bilan fait apparaitre éventuellement les économnes réahsés

- de la masse annnelle des amnissions de polluants, suivant un foormat fixe par le mintsfre chargé des
installations classées. La masse émise ést la masse du polluant considéré émise sur 'ensemble du
site de manigre chromique ou accidentclle, canalisée ou diffuse dans l'alr, U'eau, et les sols, quel
gqu'en soit le cheminement, ainsi que:dans les déchels dliminés & Pextérieur de I'établissement. Ce

bilan conceme au minimum, d'aprds les éiémenis pnrtcs % la connaissance de I'inspection des
installations classées, les suhstanc:es sulvanies :

Fluor — NI—I3 - Phéncrl = 0OV — OO0, — Poussiéres minérales of totales — S0. — NO; — Hel - DCO —

Llexploitant transmet dans lc méme délsi par veis électromique & l'inspection des installations
classées une copie de cette déclaration suivant un fiyrmat fixé par le ministre chargé de I'inspection

des installations clas;ées,

ARTECLE 9.4.2, BILAN QUADRIENNAL (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS : EAU) |

L'exploitant adresse au Préfet, tous les gquatre ans, un dossler faisant le bilan des rejets des

substances suivantes, liste établie d'aprés les éléments portés a la connaissance de Imspection des

installations classces :

Fhior — WNI; — Phenol — Indice Phénol — Formaldéhyde - COV — OO, — Poussidres minérales .
preaniques et totales — SOy - NO; — Hel — BCO —WMES — HC. :

Cec dossier fait apparaitre I'évoluiion des rejets (Flux rejetés, concentrations dans les rejets, rejets
spécifigues par rapporl auwx guantités miscs en ccuvre dans les installations) et les conditons
d'evolution de ces rejets avec Jes possibililés de réduchon envisageables.
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ARTICLE 9.4.3. BILAN DECENNAL (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS)

L’exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan dc fonctionnement préva 4 article 17-2 du 21
septembre 1977 susvisé. Le bilun est 4 fournir 4 la date anniversaire de ’arréts d'autortsau@n
(Preéciser eventiellement fa date de remise)

Le bilan de fonctionrement qui porte sur 1ensemble des installations du site, en prenant comme

réference Ictude d’bmpact, contient notamment :

- une evaluation des. principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés & 'article ler de la lot
Elsvisés ;

- une synthese des moyens actiucls de prévention et de réduction des pollutions et ia situation de ces
miayens par rapport aux meillevres techntques dispontbles ;

- les mvestissements cn matiére de prévention et de réduchion des pollutions an cours de 1a période
décemale passée ; .

- Pévolution des flux des principaux polluants av conrs de la pénode décennale passés ;
- las condiions actuelles de valorisation et d'€limination des déchets ;

- un résnmé des accidents ¢t incidents an cours de la péricde décennale passée gui ont pu porter
atteinte any intéréts mentionnés 4 larticle 1% de 1a loi susvisde ;

- les conditions d'utilisalion ralionnelle de ['énergic {cette disposifion ne conccrnc pas les
mstallations qui ont rempli cette condifion dans lenr demande d'autorisaticn) ;

* les mesures envisagées en cas d'areét défimif de I'exploitation {cette disposition ne conceme pas
les installations qui ont rempli cetie condition dans leur demande danfonsation).

CARTICLE 10

Le secrétaire pinéral de la Préfecture de Vauchuse, jes maires d'Cranpge, Camaret sur Ayenes,
Jonquitres et Courthézon, le directeur régional de lindusirie, de la recherche e de
l'emvirommement, inspectenr des inetallations classées, le colonel commandant le grodpement de
gendarmcric de Vauchise, sonl chargés, chacun cn ce qui le conceme de ['application du présent

arrété qui sera notifié 4 l'exploitant.

Avignonle '1 1 MAL 2005

Jean-Bernard BOBIN
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